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In the Name of Allah, the Beneficent, the Merciful,

EDITOR’S NOTE

Shaykh Sa‘di is, no doubt, the most artistic and the most distinguished
writer of Iran throughout the whole span of history, one of the two or three

most renowned poets of Persian and among the most illustrious figures of
world literature.

This great man claims his descent from Sa‘d b. ‘Ubadah Khazraji
(May Allah be happy with him), a distinguished Companion of the Holy
Prophet (Peace be upon him) and a leader of the Helpers of the Holy Pro-
phet. His nom de guerre (or poetic name) has also, according to the most
authentic reports, been derived from the same Sa‘d. He was born in the
land of Fars to a tribe whose members, according to his own
were all religious scholars. After completing his early education at home,
he went to Baghdad and pursued his studies there at the N iZamiya Academy,

originally founded by Khwaja Nizamul Mulk of Toos, the well-known
Vizier of Iran.

statement,

In Iraq and Syria, he attended the classes of great mystics and scholars,
such as Shaykh Shahab-ud-Deen Suhrawardy of Zanjan and Shaykh Abul
Faraj Abdul Rahman Ibne Jowzi, who belonged to the members of Sa‘di’s
tribe, originally hailing from Shiraz who had later settled down in Damascus.
Sa‘'di acquired a'lot of Islamic knowledge from them. He traversed through
a large number of countries, especially of the Muslim world, and passed a
- greater part of his life in the holy cities of the Muslim territory. During the

Crusades, he was captured by the European Christians and passed some of
 his time in their prison.

o After a long- stay in foreign countries, he returned home, where he
- produced some ever-lasting works in poetry and prose. Through these works,
. Containing a varied information on the fundamentals in the social and

t language, he performed a yeoman’s

o
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or a poet for the promotion and dissemination of this 'glleat civilisation.

On the one hand, in his poetic diction, the holy Qur’an served for
him as fhe best example for the melodious and pleasant phrases, exquisite
harmonious cadence, short and pithy sentences and his easy yet un.
imitable style, in his conclusions at the end and sometime

in the midst of each fragment or tale, in embarking on various:

religious, mystic, social, moral and educational discussions and the use of
myriad forms of poesy. On the other hand, in a number of his poetic
frapments and pieces of prose, he has taken up the elucidation of the Qur’-
anic verses and the Prophet’s traditions, or at least an analysis of the num-
erous topics under the inspiration of the Islamic principles. Besides the
style, the contents of his poetry and prose also elicit the influence of Islamic
culture.

These are the characteristics which have elevated his works to the
position of the best, or at least one of the best specimens of poetry and
prose-writing in the Mushm world, so much so that we find that through
centuries to this day all those who, from among the Muslims as well as
others, happen to possess a taste for Islamic literature®find his tales as
sweet as “‘sugar” and treat the pieces of his essays as valuable as “‘gold™.
This statement in its generality needs no further argument. Nor is it possible
to give its details here, or examine the manner in which the works of the
Shaykh have attained popularity in the four corners of the world, so that
it shall be necessary to enter into a long discussion even if we intend to give
a list of the translations of the Shaykh’s works in different languages, and it
will be beyond the scope of this Preface. So, besides giving the text and
English translation of “Gulistan”, we have sufficed to make a brief allusion
to the following ten complete English translations of this work®:

A— Translation by Francis Gladwin which was .'published for the first
time in 1806 as an appendix to the text with detailed marginal notes

in two volumes and over 600 pages in all. It has had several subse-
quent editions in the U.K., India, Pakistan and the U.S.A., including
the one published in Boston with an Introduction by R.W. Emerson
and Sa‘di’s biography by James Ross. ' '

* In order to be brief, the names of those who have translated only a summary or séctions fram .
the “Gulistan’ have been deleted, in spite of the fact that the works of some of them are algo
valuable and deserve special attention,
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Translation by James Ross, made according to.the Latin translation,

which has been published as an appendix to the text of “Gulistan”
several times in the U.K. and Iran, including the one published in
1823 in London along with Sa‘di’s Life and Works in 475 pages,
and again with an Introduction by Richard J.A.H. Gottheil from the

same place in 1890, the latter apparently bemg a translation of a re-
vised copy of the text.

Translation by Professor Edward B. Eastwick -associated with the
Oxford University, Fellow of the Asiatic Society, Professor of Or-.
iental Languages and Librarian of East India College, published in a
prose mixed with poetry along with Sa‘di’s biography in 1852 in 340
pages and later reprinted in London and Boston.

Translation by Edward Rehatsek along with Notes and a valuable
Preface introducing ‘‘Gulistan” with .Sa‘di’s Life: and Works and
explanation of the words and terminology of “Gulistan”, having
several editions including the one published by Kama Shastra Society
in 1888 in Benaras, India, and again along with the text of “Gulistan”

in 657 pages in 1967 in Tehran, while its summarized edition by
Sir Richard Burton appeared in London in 1928.

Translation by John T. Platts, second edition, published in London

in over 400 pages in 1873. We also know of two other editions of
the same work which have been published subsequently.

Translation by James Dumoulin published along with the text of
“Gulistan” in 1807 in Calcutta and again in 1827 in London.

Translation by R.F. Burton, printed in about 280 pages in 1928 in
London.

Translation by L.W. Costello, printed in 1899 in London and (prob-
ably) was also printed earlier.

Translation by Francis Johnson published along with a Glossary in

- 1863 and was also publlsh"-g earlier and (had probably subsequent
editions too).
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The present Translation by Major R.P. Anderson.

W WH%

Major R.P. Anderson had been in the Government service in Lucknow

for a period of 12 years, apparently
tated two other works,

from 1849 to 1861. He has also trans-
namely, “Gul Bakowly” and ‘Tawarikh-i-Bahadur

Shah” (History of Bahadur Shah). He has translated the “Gulistan’’ with
the help of an older English translation by Francis Gladwim. |

He has adopted the following method:

(a)

(b)

He has omitted the whole Introduction of **Gulistan” alongwith
the Arabic sentences and couplets. Whereever he has done so,
he has pointed it out in brackets, in a way that it can easily
be noted by the ceader. However, in his English Commentary
and Explanation, he has mentioned the sentences and couplets

~mitted and has also given their translation. »

Besides the eight Chapters of the “Gulistan”, he has also given
the number of tales under each Chapter in the followingmanner,

Chapter the FKirst, on the Morals of Kings: 41 Tales (p-2).

Chapter the Second, on the Morals of Durwaishes: 49 Tales
(p. 139).

Chapter the Third, of the Excellency of Contentment: 29 Tales
(p. 235) |

Chapter the Fourth, of the Advantages of Taciturnity: 14 Tales
(p. 325) |

Chapter the Fifth, of Love and Youth: 21 Tales (p. 342).

Chapter the Sixth, of Imbecility and Old Age: 9 Tales (pA16)
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Chapter the seventh, of the Effects of Education: 20 Tales

(p. 136).

Chapter the Fighth, of Rules of Conduct in Lite: 105 Tales
(p. 505).

(¢) He has enumerated all the Persian words and phrases ol each
" Tale minutely, and has then given thew I'nglish equivalents
used by him mn his English translation, so that the reader may

compare the Persian word with its English equivalent and under-

stand its meaning.

(d) After the word-to-word translation, he has @iven the explana-
tion of the Tales and meaning, of the Arabic sentences and ver.

ses 1n English.

In view of whatever has been said so lar; one can realise that the pre-
sent translation is a useful work from several points ol view, and theretore
worth printing. Besides, Notes of the translator testify to the depth of m-
{fluence wielded by the Persian Islamic culture in the region, so that one can
feel how the lmperialist culture gradually replaced that cuiture. One can also
understand how, in those days Persian enjoved tie position of one of the
local languages of the sub-continent. The translator has learnt the Persian

book, “Gulistan”, from the natives ol this sub-continent who did not under-

stand even a single word of Flnglish.

dred and twenty years, as a “*bless-

Today, atter the lapse ol one hun
e ('.hanged to such an extent that

ing”” of Imperialism, the conditions hav

the Persian language, the language of religion, hiterature, politics and learn-

ing of the sub-continent, has become
On the contrary, Inglish has assumed for itself the

earning throughout this

uite stranger even for the Muslins ol

the sub-continent.
place of an official language and the medium of 1
vast region (even among the majority of the Muslims),
one has to take the help of the English translation tor

so much so that

teaching them the
*“Gulistan™.
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The English translation of the *“Gulistan’ by Major R.P. Anderson
was first published in 1861. Last year a second edition, an offset copy of
the first edition, was published by the Iran-Pakistan Persian Studies Centre

in a smaller size.

The present edition is also a similar offset copy of the first edition.
The first edition of the book contained a large number of printing and other i
mistakes, but we did not {ind it advisable to touch the original printed
text. We have, therefore, prepared a separate Corrigenda where we have
pointed out some of the mistakes.Now, as the Persian text of the *Gulistan”™
1sed at the time of the translation had not been one duly corrected, there
was no use of pointing out all the mistakes and alterations which had oc-
curred in the Persian texi, anless due corrections were made In the trans-
lation as well, which would have entailed a number of changes to be made

. the book. A detailed Corrigenda has not, therefore, been prepared.

k4
[t is regretful to convey the message, sealed and closed tightly,

Of one friend to another through the agency of a translator.

This tale told by Sa'di,
Shall be 1old again and again by many in the world.

Director

Iran-Pakistan Institute

of Persian Studies,
~ Islamabad.
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last, and that in the analysis it is brought and placed frst,
and soon, &c. From the above, therefore, muclr time is saved,
and such a book . almost entircly, prevents the possibility
of mistakes on the part of the student. In preparing this
“ Analysis,” it has bcen my humble cndeavour to re-translate

here and there some of Saikl Sady’s mimitable and elegant

sumilic sin such a manner as to clucidate, as far as possible,
their covert meanings, and by a simple exposition of the
ambiguous passages, I have attempted to show the depth
and beauty of thought of the said Persian author, on whose

transcendent abilitics and lofty powers of imagination, (in
my opinion,) sufficient commendation has not been bestowed.
In the preface of Charles Rann Kennedy’s able translation
of the “ Olynthiac and other public orations of Demosthenes,”
the following will be found, and such will also better express
my reasons for reﬁsing Gladwin’s translation : >

“Brevity and simplicity of style, together with the choice:
“of apt and forcible words, are the most essential clements
‘“of a good translation.

““The primary object of a good translation is that it may
“be read with pleasurc, or at least without difficulty, by
“your countrymen; and, secondly to this, is the assisting of
‘““the student in his perusal of the original. [t is true for
““ these purposes a certain degree of eloskness is necassary.

“Whilst it is the translators duty to produce (if possible)
“such a work as, placed side by side with the original,
‘““shall be in point of stylec and composition not unworthy
“of 1, he must be surc to preserve all weedful acenracy in

“regard to the sense and meaning
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“ {Ie musi adhere o the orioinal-—he st be adcurate
“It 18 the business of the translator to cxpress the Jull scnse,
“ briefly, simply, forcibly—to add nothing, omt nothing —
“ never to amphify or exageerate.” '

I consider that every man has an undoubted right to
publish his own labours, and the mere Jact of his doing sc
cannot injure any ome. In this capacity he 18 responsible
for his own acts, and he must be prepared to meet with
criticism ; but the vesult of his labour will sfways be the
best proof of his skill in the performance of his inder.
taking, and, by such result, competent authorities” will be
guided in passing their fina) Judgment on the inhcrent
merits of a work—and not merely by the turbulent railings of
satirical crities!!!  Far be it from me to disparage the able
works of my predecessors—we are all working for the same
cause, (7..c., for the good of the Government—us there can be
no “justice” till Europeans fully understand the language of
the natives of India,) and every person should cndeavour to

add what little he can to the general stock of Oriental

Literature ; for this reason I trust that my zcalous attempt
to facilitate the study of Persian will not tend to call forth
any absurd anmmadversions, originating from motives of jealousy.

I have devoted many years to the accomplishment. of my
object, and I did not decide in making this “Analysis,” until |

hadd read nuncrous Persian authors, and felt myself competent
lo undertake the task. As there is sufficient space on the

boundless ¢ ocean” for tnnumerable ships, so in the ficld that

| have chosen there is ye! ample room for future improvement ;

buat although = shipx conveying the same deseription  of

Maffat.com
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cirgo  May all eventually reach their destination, still a
merchant prefers the onc that will reach the haven the
soonest. So also with translations, all may be “ substantially
correct,” but some require “less time” to understand, (3. e,
from their capability of being more easily compared with the
original language,) and, consequently, by ald of the latter, a
man will pass his examination all the sooner. Without any
exaggeration, 1 firmly believe that this analysis will be the
means of reducing the period (formerly spent in mastering
the “Gulistan”) to full one-fourth, if not more. I have had
ho assistance from any one but Natives, (who did not
'nderstand a word of English,) nor have I compared, or
read, any translation but Gladwin’s. If therefore my book
should meet with severe criticism, I shall have my consolation
in the words of the “immortal Saday,” ©z. :— s

« Tt is better to wear your own tattered garments than to

borrow your neighbour’s coat.”

R. P. ANDERSON, MAJOR.
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The use of this Table is to enable a man 1o lecirn the Alphabet

when the letters are formed into words, 1. ¢., i o s it 1y
- or 8, S 07 25,107 1 s 01 32, and 2, 0r 4. ( Vide Alphabet

Letter i Letter Pro. Abbreviated

in form 1n Number. in

form in
nounced.

writing,

nounced.

Persian, writing. Persian.

1 18 5
2 - S Ba J 19 Toe l.
4 l..::..l T& 3 21 & Aiﬂﬂ ~
5 k..:-’ Sa 3 22 E Ghine o
6 E Jeem > | 23 q Fa 3
]
G Kauf 2
° C Kaf $
° (';.. Gaf .(
10 .3 Laum J
11 .
o Meem -0
12 J Noon F
1o ) Yau >
14 )
7 Ha &
15 i e _.
16 L; Lam-Anlf )
17 0o Hamza 3 - ’




¢ Vide Alphabet for these Words. )

.__'_'___ﬁ;.l,‘,/,;., _fh'a’rf?iﬂuf, 3 tale, a story, Vide 8, W, 1, 3.‘?, 1.
a Dait, a verse, couplet, distich, do. 2, 32, 4.
3 3%E3 Ait'«, a strophe, u fragment, a sec-

}du. 24, 19, 21, 31.

tion, a cutling,

ik Masnawi, the sort of verse in which
i N " ! ).
ilic conplets rhyme regularly. j do. 28, 5, 29, 30, 32.
r.j-a; Nuznr, poetry, verse, order, do. 29, 20, 28.
Ruld'i, a quatrain, a stanza of
els ' ! : .
T four lincs, ldo. 12,2, 1,21, 32.
Kk Jlusl, a sinmiie, proverb, metaphor,  do. 28, 5, 27.
shale) Luatitu, a joke, jest, pleasantry, do. 27,19, 32,23, 31,
ey Rate-iakdorer, e ending stropie, 1 04 19.21.3 0
i et , Y 14 .- 0. 12
the finishing section, oy fraginent, J"uﬂ 19,21,31,1, 9, 12, 82.
- ?
A at o IManzumal, metrical, versified poetic, do. 28, 29, 20, 30, 28, 31.
I iere, 2 hemistich, a single line
slyac S ’ ° —}do. 28, 17, 12, 1, 21.
1t poetry, |
)L; Sft!?', poe“-y? virse, . do. 16, 21, 12.
e Hikmut, wisdom, knowledge, do. 8, 25, 28, 4.
sl o Mitayuba, jesting, pleasantry, do. 28, 19, 1, 32, 2, 31.
Kani3 Liambil, admonition, do. 4, 20, 2, 32, 31.
A Pund, advice, admonition, do. 3, 29, 10.
)ﬁ:)\x.i Tazcer, threatening, cautioning, do. 4, 8, 11, 32 12,
a3 Turubeeut, teaching, advice, do. 4, 12, 2, 32, 4.

' Mulateefa, kindness, politeness, bu-)
PEATY ulateefa, kindness, politen n}dm 28, 27, 1, 19, 23, 31.

manity,
a8l Naseent, advice, admonition, do. 20, 17, 32, 8, 4.
Aahisd Twsbheea, similitude, similie, do. 4, 16, 2, 32, 31.
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GUL]STAN ;‘w“jf;‘:&
CHAPTER I S ),)}.,...,.q
TALE L.

4 3 ?

9 i
'_!_,14’ l...'.'."..:)-gﬂ“)é J_,' t__...:l-g

1 Chapter, 2 tﬁé First, 3 on, 4 the Morals, H of ﬁ"z'nys——-szapfer the First, on
the Morals of Kings.
1110 o 8 7 6 5 4 3 2 |
el w!_,.; x)l.gt-! 3> L:.:..DL:" 6){:*’ u’““‘i" 5 @ Ovphas ly Bl

25 24 16 15 14

13
53 wﬂ.f Iﬁ.ﬂ.m 9 L_Aa)f ué‘b l Jl-ﬂ L......-MHLB 5-2: :}E‘J‘}J g_SJ\:-.m‘,..;

3 31 30 29 28 27 26
7
.}J).ZJ .B)LS J.l )..5 5.::-)#’ &J)..u.J uLb T 5.5)_95 N];Ag;

46 45 44 33 32 4l 40 39 35 37
- - . o . .
j.::} )mlﬂ vl a;.-({ A hd Y -—--—)i .)JL..J ’b- L___l;}JAC {___4..3}

1 A king—2 the sign of the oblique case—3 I have heard, (from ,owii
shanidan, to hear)—4 who—5 to kill—6 a captive —7 a =ign, a sienal, a wave of
the hand—8 gave, did (from w%r{kardan, to do)—1 the poor creature, with-
out remedy—10in, at,on-—11 that—12s

span-—14with the tonoue,
language—15 that—16 possessed, (from ] dastan, to pessess)—17 the

king—18 to—19 abuse—20 to give—21 commenced, (from w‘;‘éjf Lo scize,
take) —22 and—23 reproach—24 to say—29 as, 1 the mauner, that—26 has

. A b .
been remarked, (from  io{ cuftan, to sav)—27 whocever——28 tHand—2

\et
{rom, of—30 life—31 washes, (from 00,2 shiol-idan, to wash)—:32 whut-
ever—33 in—34 mind, heart—35 possesses, (from sl 1:1*1111'{&11, to
possess)—86 says, (from u.....sf guftan, to speak)—37 time—38 of necessity,

want—39 when—40 does not exist, remain, (from il mandan, to remain)—

41 flight, (from d}_gg’)f curckhtan, to run away)—42¢ the hand—43

- seizes—44 the point, head, edge—45 of the sword, 40 sharp.

I have heard that a certain monarch, having commanded a captive to be put

‘to death, the poor creature, in a fit of despair, began to abusc the king, in his

own language ; according to the saying—¢ Whosoever washeth his hand of life,
uttereth whatever is in his heart.” (Arabick)—¢ A man without hiope speaketh
boldly, as the cat, when driven to despair, seizeth the dog.”  In the time of
nsed, when it is impossible to escape, the hand graspeth the sharp-cdged sword .*

* Revised from No. 42 to No, 46.— The hand graspeth the edge of the sharp sword.
b

Marfat com



a7 26 20 vg 23 22 ° 21 20 19 18 17 16 15 14 13

. n 4 .

40 39 38 a7 3 35 33 32 31 %30 9 28

6 34
L_...:)-‘c:- BT AR S l)Lo y.s___sl..ul L4 Sad ol O 4‘5;){,!.3 23

50 L1 50 49 48 47 16 4 4 43 42

53 > “. 4
i Tyl p oy plids 1) ke S i Gyt 3> laldal,

1 The king—2 asked—3 that, viz.—4 what—35 does he say, is saying, (from
UJJ guftan to say, speak)—6 one—7 of, from, amongst— 8 the viziers, (the
plural of 23 —9 of good—10 appearance, disposition—11 said—I12 O!
_ 13 Lord—14 he is saying, he said—Io that—16 king—17 obligue case

—18 in, upon—19 him-—20 compassion-—21 had, came, (from L:JMT amdan,

to come,)—22 and—23 from—24 head, desire, “nelination—25 of blood, life—
26 of him, his—27 forgave, passed over (from wL':.._yf gyzasthan, to pass,
pardon)—=28 a vizier—29 another—30 who—31 contrary, opposite—s2
of him—33 was, (from ;843 birdan, to be, being)—34 said—35 equals, men
of the same rank—36 us, (i. e. like us)—37 does not fit, become, (from
u:.:,.,_?_u-, shayistan, to suit)—38 that—39 in—40 the presence—41 of mo-
narchs—42 except, else, but—43 with truth—44 word, speech,—49 to say,
speak—46 this,—47 king—A48 oblique case,—43) abuse—50 gave, (from

sl dadan, to give)—51 and—52 improper, (from {3 not and e fit, pro-

per)—53 said, spoke.

The king asked—“ What did he say ?"  One of the viziers, who was of a
benevolent disposition, replied—* O ! my Lord, he said— (Arabick) ¢ The Al-
mighty befriendeth him who stifieth his anger, and is merciful to his fellow-
creatures.”” The king had compassion on him, and spared his life. Another
vizier, of a contrary tempcr, said—*‘ It becometh not persons of our rank to
speak anything but truth in the presence of monarchs, that man reviled tie

king, and spokc indecendly.”



wWoo Jelie |

13 I® 11 10 9 5 7 6 4 3 s 1

: 5
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S
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S

ho 55 54 353 Y. 51 511 49 45 &7 4‘:; 45 14
- a . Z £
.)..l,f :i:;.: #-: .)-BL'_ —l &g’{ J‘ 35 A2 u‘ le &-;)fb

1 The king—2 face—3 from, on account of —4 this—5 speech—6 drew up,

frowned, (from ., , face o8y together, and _,owi$ to draw)—7 and—38
said—9 to me—10 this—11 lie, falsehood—12 his, of him—13 more preferable
—14 eame—15 from, than—16 this—17 truth—18 that—I19 you—20
spoke —21 because—22 that, of his—23 face, intention—24 towards—29
expedient, counsel—26 was—27 and—28 this—20) obligne case—30 fabric,
edifice,—31 on—32 malignity—33 and—34 the sages—d5 have remarked—36
a lie, talsehood—37 expedient, for good counsel’s sake—38 mixed—39 better
—40 than—41 truth—42 strife, mischief, sedition—43 tending to excite, (from
w"mifi angekhtan, to excite)—44 whenever, whatever—45 king—46 that—
47 does—48 that, which—49 he, (2. e. the other person)—50 says—51 woe,

alas !-—52 may be, will be—53 if, that—54 except—55 good—o0 should say.

The king was displeased at his speech, and said—* I am more satistied with
that falschood than with this truth which you have attered, because that was
well intended, and this is founded on malignity ; and the sages have declared,
‘That falsehood timed with good advice, is preferable to truth tending to excite

strife.”” When a king is gnided by the advice of another, woe be unto m,

it he speaketh anything but good.
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1 On—2 the cupola, portico—3 of the hall, palace, an open gallery—4 of
Feridoon—3 written, (from L:JM'-’“’ nawishtan, to write)—6 was—7 the world
__8 0'—9 brother—10 does not remain, (from ,,5;lo méndan, to remain)—11

with any person—12 the heart—15 on, upon—14 the world—15 Creator (from

BhY, 3T afridan, to create)—16 shut up, devote, (from oy nd bastan, to shut)—

17 and—18 enough, sufficient—19 do not, (from wé)g kardan, to do)—20 reli-

ance, dependence—21 on, upon—22 country, realm, kingdomn—23 world—

24 and—25 progenitors, props, an assistant—26 because—27 many—28

person, any one—?2J like—30 you, or the same as vou—31 hath nourished

- o’

(f‘l'{}'ﬂ] U)J)))J W

kushtan, to kill)—34 when—35 design, intention, inclination—36 to go, of

purwardan, to

departure—:37 does—38 the lite, soul —39 pure—40 what, (matter?)—41 on—

42 4 throne—43 to die—44 what (matter 7)—45 on the face, surface—46 of

the ground, carth, mould.

On the portico of the hall of Feridoon was written—* The world, O! my
brother, continueth not to any oue, place your affections on the Creator of the
Universe, and that will suffice. Make no reliance, neither rest upon the
kingdom of this world, secing how many like yourself it hath nourished and
killed. 'When the pure soul is about to depart, what is the difference between

expiring on a throne or on the bare grmmd."

r
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1 One—2 of—3 the kings—4 of Khorasan—5 Sultan—G Mahmood—7

Sebuktegeen—8 oblique case—Y in a dream, sleecp—10 saw (from

(NI
deedais, to cee) ~-11 atter-—12 from—-15 dovilic— o o e, e L3 a0 Lt
—16 years—17 when, that—18 ali, the whele--T0) of tho Uody, person, essence,
substance-—20 his, of him—21 scattered, (from u*“‘:ia rekhtun, to scatrer)—-

22 was—23 and—24 dust—25 had become, (from >~ shudan, to be-
come)—20 but, except—27 his eyes—28 that—29 yet, still, in the same
manner—dJ0 1n, between—31 the cyc-sockets, (i. ¢. aiy OFE and 3l
abode, place, house)—32 a redundant particle, sometimes prefixed to the

present and preterite tenses—33 revolved, (from BASE S curdidan, to revolve)
—34 and—30 glance, look—36 they did—37 all—38 the sages—39 from,
of—40 explanation, interpretation, (2. e¢. of dreams)—41 of that—42 defective,
weak, helpless—43 remained—44 except, but—435 a begrar—46G who—47
obeisance, service—48 performed, (from ,_,{:J i place, and ;s 3 }'ﬁ awardun,
to bring)—49 and—o0 said—51 yet, till now—352 he is looking, (from
t:}:"”")‘f" migrestan, to look)—53 because—54 his country—35 with others
(18 with others.)

One of the kings of Khorasan saw in a dream Sultan Mahmood Scbukte-
geen, an hundred years after his death, when the whole of his body had fallen
Into pieces, and become dust, excepting his eyes, which moved in the sockets
and looked about; all the philosophers were at a loss to explain the meaning
excepting a derwaish, who after making his obeisance, said—* ke is still look-

Ing about, because his kingdom is possessed by others.”

. -
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(1 Many—=2 famous, renowned person—o who, that—4 under—>
eround —6 they have buried—7 that of—8 his existence—9 on the face—10
of the grouml, carth—11 one, single——lil a trace, mark, vestige——lS does
not exist, remain—14 1d—15 that—16 old—17 corpse—1§ oblique case— 19
that—20 they have deposited—21 ander, below—=22 around—23 his ashes,
dust (i. e. the earth, to him)—24 s0, 1n such a way, thus—25 has eaten, (from
@8> khardan, to cat)—=20 hat of—27 him—28 a bone—29 does not
remain]*—380 is living, xists—31 the name—32 happy, fortunate—33 of
Nushirwan—34 by liberality; coodness—39 although—36 a long time, much
37 las passed, clapsed, (from w‘;.,;hé.f guzastan, to pass)—38 that, since—39
Nushirwan—40 has not remained, (2. € departed)—41 good —42 do—43 O'!
—44 certain. one—4 and—A46 gain good, profitable, plunder, wealth—47
count, (from ,3ea shumardan, to reckon)—48 lite, age—49 from—>50 thag
__51 before—52" that—a3 report, sound, cry, noise—>54 spreads, comes out,
(from ,ovol bar-amdan, to come out)—55 a certain person—>56 1s no more,

Jdoes not exist.

Many men of rengrn whom they have buried wn the ground, have not left
any traces of their erwtence ON the surface of the carth. That old corpse
which they had deposited tn the grave, his dust is so decayed that not & single
hone of him remains.” The happy name of Nushirwan still exists through his
liberality, although a long season hath elapsed since his departure. Do eood,

~O! man, and -account vour life as oain, hefore the report 18 spread that such a

one 1s no more.

% Devised from N b to o, 20.- -One trace does not (now) remain on the face of the earth
of the cxistence of many renowned poersons whom they have buried, (i.¢. hid under the earth,)
and that old enrpse which they consiyned to the grave, (i. e. deposited under the earth,)

+

the mould has @0 dovonred it that not o single bone remaing.— 1 trauslate Ui;l; a9 ‘‘the

'.:”-[h ar |'||“U1"l 1 hlll'l‘l.“
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- 1 A king’s son—2 oblique case—3 I heard, (from wowis shanidan, to hear)
—4 who—5 small, low, short—6 was—7 and—8 contemptible, ill-favoured,
vile—9 and—10 other—11 his brothers—12 tall, high—13 and—14 hand-
some—1o once, one time—16 his father—17 with hatred, disgust—18 and—19
slight, went of regard, neglect—20 on, towards—21 him—99 looked, (from

)E_; look, and u-)'?); kardan, to do)—23 the son—24 by sagacity, sense—25
understood—26 and—27 said—[28* 0O!—29 father—30 = small—31 wise

person—a2 18 better—33 than—34 a foolish—35 tall, (2. ¢. person)—36 not—37

every, whatever—38 by stature, size of body—39 greater, chief, (is greater—40
In price, value—41 is better, more [here the verb is understood. ]

I heard of a king’s son, who was low in stature and ill-favoured, whilst all his
brothers were tall and handsome. Once on a time, his father looked at him
with disgust, which the son had sagacity enough to discover, and said— O !
Jather a short man who is wise, is preferable to him who is tall and tgnorant.
Not every thing s valued according to its height”*—(Arabick.) The sheep is
clean, and the elephant an unclean animal. Sina; is one of the most inconsi-

derable mountains of the earth, but verily it is the greatest before God in rank

* Revised Jrom No. 28 to No. 41.—0'! father, a short, wise person is better than a tall fool :
not every thing of the largest stature is the most valuable. |

Noie.—:l{myny this is not the1proper meaning, and take the wrong Persian, (as it is given
in many of the books printed in the common presses of India,) which say ** Every thing of
the smallest stature is the most valuable.” Such is easily disproved by reading the Arabick

translation that follows, which ' clearly shows that Sheik Saday meant as a general rule that

the largest things are not always the most valuable. | -

The son of the king was short, and this is the reason he'is made to make this speech to his
father, but Saday was too good a judge of human nature ever to make such a sweeping and
absurd assertion, vir. ¢ that every thipgl of the smallest stature is the best,” or vice versd

either,

w

o
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i
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1 That—2 have you theard—3 that—4 a thin, lean—5 wise person—ﬁ
said—7 one day—8 to a blockhead—9 fat—10 the horse—11 Arabian—12 if,
13 weak, emaciated, 1nﬁrm-—14 should be, was—15 for all that, notwith-
standing—16 frnm—-—than—-l7 h stable——lB of asses—-]Q better 15-—20 the
father—21 laughed—22 and—=23 the plllars—-24 of state, (“ pillars of state,”)
i. e. ministers—2o also, (redundant here)—26. approved, applauded—27 and |
—28 the brothers—29 to the ve;'}.? life, soul—'-30_ were vexed, mortified .

Have you heard what was said one day by a wise lean mat to a fat block-
head ? % An Arab horse though lean, is preferable to a stable full of asses.
" The father laun-hed the courtiers applauded ~and the Siowmers were mortified

to the very soul.
$ 7 6 5 . 3 g
Jnﬁl{ &Aiti Ui).a:ﬂ’ 9 Q—MS MLP &15-(1 us"o .!D‘.ﬂ l3
18 17 16 .13 12 10
D\ib; IR !—g‘l{, 35 NL' I-_-Amujla- & )&duh(&md )-@
1 Until, so long as—2 a man—3 2a sword, wOrd—4 has not spoken—5
defect, fault—6 and—7 his skill, talents—8 remain hid, are concealed—9

every—10 desert—11 1marrmatlon-l2 do not (from ul,f 1maglnatwn, and

way 1o bear, carry)—I13 tl;at———l4_ it is empty—18 perhaps, it may be—16

that—17 a tiger—18 may be asleep.

Until a man hath spoken his (]ef&cté, and his skill are concealed, imagine not.

every desert to be empty, for perhaps a tiger may he there asleep.

Y .
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1 T heard—2 that——3 at that—4 time—5 to the king—Gan enemy—7 stronys
pon"él'ful-—.-e appeared, (from S face, and wOged to show,)—9 when—]0
the two, both—11 armies—12 face—13 together—14 brought—15 the first
—186 of any one, who—17 horse—18 into—19 the field of battle—20 impelled,
‘wrged en—21 that—22 son—23 was—24 and-—25 said.

] heard that at that time a powerful enemy appeared against the king, and
when the two armies met, the first person who lmpelled his horse into the
action was that young prince, caHing out—

4

10 9 é 3 ? 1

‘_rﬂ l--huhl ﬁﬁimd"-‘Lﬁih'qit,Jl) lsrtyaulJ l;f""J‘LJi
18 - 17 16 | 13 12 11

'2")" q“" UP 5 Jl""‘ U'*" ).}JU ru U,

1 That—2 not—3 me, I—4 am I—5 who—6 in the day—7 of battle—8
shall see—9 back——10 mine, my, of me—11 that—12 I am-—13 that under,
between, amongst%ltl middle, loins, waist—15 dust—16 and—17 blood—18
may, or shall see—19 a head—20 for he who—21 commences battle, fights,
(from €1 battle, and ,)5,,T to bring)—22 with blood—23 his own—24
plays, (from o5 )L. play, and UJ)‘ to do)—25 in the day—26 of battle .0
also means a plain and open space—27 he who—28 flies, (from . P ;
to run off)—29 with blood—30 of soldiers, (persons attached to an army, (from

;(.J an army, camp, (g8 23 a single soldier.)

1 am not him whoae back you shall see in the day of battle, but my. head
may be found in dust and dlood ; for whosoever fighteth the battle s'takieth his
own life, and he who flieth, sportoth with tha blood of his troops.

Revised from No. 13 to No. 17.—In the midst of dust and blood.
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1 This—2 he sail—3 and-——4 on, upon—> the soldiers—6 of the enemy—7
attacked, (from 5 to strike)—8 a few, some—9 of, among—10 the men,
11 experienced, (from )L‘; work, service, and >3 tO see)—12 he over- |
threw, (from 331501 to throw, upset_)—-"l3 when—14 in front—15 of his*
taiher—I6 he came—17 the ground—18 of service, obeisance—19 he kissed,
(rom >y 10 kiss)—20 and—21 said.
Having thus said, he attacked the troops of the enemy, and overthrew
ceveral men of renown. When he came to his father he bowed down to the

carth, and said.

xxla3 !
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1 O '—2 who, to whom—3 the person, body—4 of me, to you—> contempti-
~ ble—6 appeared—7 so long as, until—8 the severity, force, impulse—9 of my
valour, honor, skill—10 not—11 you consider, (from w:.,.la.,.__.. to think,
imagine)—12 the horse—13 of slender, thin—14 loins, middle—1& useful, jrith

use—16 comes-—17 on the day—18 of battle, (also a ficld, a plain)—19 not—20
the ox, bull-_—QI fatted, fed up. |

O! Ye to whoin my form appeared coutemptible without éonsidefing the

force of my valour; in the day of battle the slender steed is useful, and not the

‘fattened ox.

 Revised from No. 12 to No. 14. —The horse with the slender loius (5. e, well-
kred one.)
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1 It is said, reported—2 that—3 the soldiers—4 of the enemy—3 were
~ many, (from slaws many, and gl 10 be)—6 and—7 this side (i. e. the
pnnces) these—B little few—9 a band—10 intention—11 of flicht, (from

)f to run away)—12 did—13 the son—14 3 noise, shout—15 wave,
made, (from 3 1o strike)—16 and—17 said.

Itis reported that the enemy having many troops, and this fide but few, a
body of the latter were giving way, upon which the prince vociferated —

Revised from No. 1to No. 17.—It is reported that the soldicrs of the enemy
were many, and these, (i. e. the prince’s men) were few, a party of them (i. e.

prince’s army,) were about to retire, (or intended to fly,) the son cave a shout
and said—
#1110 7 s !

d,jf{}) _’J1|LJJLHS:1 !JF’[J!}P‘" ;}unﬂf’nkJ (_JLJ 1!hol:h- LJ ;)mnﬂf’J{{' ‘_)'i{)ﬂﬂ ;_Sl
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1 O i—2men—3 exert yourselves, (from @Oewes to work hard)—4 so that
—9 the clothes—6 of women—7 may not be said to wear, may not wear—8 the
horsemen—9 from the saying, or speech—10 of him, (i. e. Prince’s) [*—11 rage
violence, fury—12 more, increase] —13 became, (from u““" to turn, become)
—14 and—15 all at once, simnltaneously—16 attack, assault—17 they did,
*-18 1 heard—19 that—20 in, on—21 that—22 day—23 on, over—24 the

enemy—29 victory—26 they obtained, gained, (from X3, to get, receive.)
Exert yourselves like men, that you may not wear the dress of women. The
troopers, animated by this speech, joined in the general attack, and are reported
to have gained a victory over the adversary on that, day.
Revised from No. 1 to No.26.—“0 ! men, exert yourselves, so that you may
-not (be said to) wear the apparel of women.” His horsemen became more
ﬁlmm,f at this speech, and charged simultaneously. I have heard that on

the said day they gained a victory over the enemy.

* N. B Thaywm not antmaled by the speech, but were furious at being taunted by
their leader,
. % Vide Nos, !l and 12,
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1 The king—2 his hoad—3 and—+ his eyes—o kissed, (from ;oumwgs
ta kiss—6 and—7 in, between—8 his embrace, bosom—9 clasped, seized, (from
u.?:‘é)f to seize)—10 and—11 every-—-i% day—13 look, (i. e. of kindness)—14
rore—13 did—16 until—17 heir-apparent, successor—18 his own, of himself

__19 made, appointed, did, (from os:S todo)

The king kissed his head and eves, and folded him in his arms,and his affec-

tion towards him increased daily, ull at length he appointed him his suc-

Cessor.
1 Lo 9 8 7 6. 5 4 3 2 1
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1 The brothers—2 envy, malevolence—3 felt, suffered, (from 358 to bear,
suffer, carry)—4 and—9 poison-—6 in—7 his food—8 put, (from w.;)S to do)
9 his sister—10 from—11 an upper apartment—12 saw—13 the window

__14 closed together, shut—15 the son, (2. €. the prince)—16 understood—17
and—18 hand—19 from—20 food—21 drew back, (from jlg again, back, and
o 1o draw)—22 and-—23 said—24 1t is impossible, absurd—25 that—26
wise people—27 should die—28 and—29 the unskilful, (i. e. foolish people)—

30 the place—31 of them—32 should hold, - (from L-J;’D! to seize.) |

The brothérs became envions and put poison in his food. His sister seelng
this from a window, slapped to the shutters, aud he, understanding the signal,
withdrew his hand from the dish, and exclaimed— [f the wise should be de-

prived of life, it wonld he impossible for the unskilful to siq}plf their p.lﬂée:e."’ *
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1 Any one—2 does not come, would not come—3 under—4 the shadow—3
of the owl—®6 if, although—7 the Homa, (i. e. a fabulous bird of happy omen,
it being pretended that if its shadow falls on a person, he will become a king)
—8 from—9 the world—10 was—11 annihilated —12 the father—13 of, from

—14 this—15 circumstance—-]ﬁ_ apprisal, information, intelligence—l7 they

gave—18 to his brothers—19 he called—20 and—21 punishment, (from u-")f
ear, and u‘&h to rub, pull)—22 with fitness, suitable—23 gave, adminis-
tered—24 at last, after, which—25 to each one of them—26 of, from-—27 the
sides, quarters, territories—23 of his country—29 a share, por‘ion—30 agree-

able, acceptab_le—31 appoipted—32 so that—33 strife, mutiny— 34 subsided,
(from ye down, and w;“"‘“’ to sit or settle)-—35 and—36 strife, contention,
- ~—37 broke up, (i. e. departed,) ceased. to be present, (from  X.ls,y to break
up as an assembly)—38 and—39 it has been remarked—40 ten—41 begaars

—42 in, on, upon—43 one blanket—44 sleep—45 and—46 two—47 kings—
—48 in—49 a kingdom—50 in, within—51 cannot be contained, (from

w~>~.-.=.K to hold, contain.)

No one would go under the shadow of the owl, if the Homa was annihilated
from the earth. They informed the father of the circumstances, who sent for
the brothers, and after rebuking fhem properly, he gave to each a suitable por-
tion of his kingdom, that all cause of strife and bmkarmcr might subside. It

has been observed that ten durwaishes may sleep upon one blanket, but that
-one kingdom cannot contain two kings.
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1 Half—2 of a loaf of bread—3 if—4 eats—5 a man of God, good man—6
gift, present—7 to beggars—8 will do, (i. ¢, bestow)—9 the half—10 other—[11
the couutry or possessions—12 of a region—13 seizes, conquers, or takes, (from
u;‘f‘)? to seize)—14 a king—15 so also, likewise, nevertheless, notwithstand-
ing, that, still—16 1n, regarding—17 the subjection, subduing, (from ] to
bind)—18 of clime, region—19 another. ]

If the pious man eateth half a Joaf of bread he bestoweth the other half on
the poor. If a king possesseth the dominion of a whole climate, he longeth

to have the same.enjoyment of another. |
Revised from No. 11 to No. 19.—If a king subjugates the region of an entire

clime, still he thinks of subduing other countries, L_st; w‘l""l is to seize or

conguer a country, (t.e.to subjugate.)
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1A band—;—2 of robhers—3 of Arabia, (i.e. Arabs)—4 on—a5 the head, summit

top—6 of a mountain—7 had assembled, (from i 10 sit down, and ()54
to be)—8 and—9 the road, passage—10 of the caravan—11 had blocked up,

shut, (from 3.y to shut)—12 and—13 the peasants, subjects—14 of cities~—
15 from—16 the tricks, artifices—17 of them—18 were distressed, terrified—19
and—20 the army, troops—21 of the Sultan—22 defeated, conquered—23 on
account, réason, order—24 of that—25 a fortress, place of refuge—206 inacces-
sible, impreguable—27 on—28 the head, summit, top—29 of a mountain—30
had taken possession of, (from .o in hand, grasp, and ;5 ‘,’T to bring)—
31 and—32 asylum—33 and—34 dwelling, residence—30 had made, (from
:w;:.sl... to make,) converted into. ' | S B
A gang of Arabian robbers had assembled on the top of a mountain, and
blocked up the road of the caravan. The inhabitants were distressed by their
stratagems, and the troops of the sultan, were overpowered : because the thieves
having possessed themselves of a fortress, on the summit of the mountiin,

made this stronghold their fixed residence.
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1 The counsellors—2 of the kingdoms—dJ of that—4 side, quarter—5 1n,

towards, concerning-—@ the removal—7 of the damage, mnjurv—8 of thern—9

consulted, (from &, 4l counsel, consultation, and L:)-‘;;g to do)—101f——171
this—12 band—13 in on—14 this—15 manner state-—16 way of life, pro-
fession—17 should continue, (frofn ey O continuance, and iaas 1O
show, display, exhibit)—[18 opposition, resistance-—19 ot then - 20 wili become

-

impossible, (from < iao” impossible, prohibited, ‘and L:J&-"-‘;S to become,
x 3 .

turn. |

The counsellors of the king's party consulted togethier how to rrmove this
grievance, because if they were suffered to continue any time in this state—

[they would become too powerful to be subdued. ]

Revised from No. 18 to No. 20.—To oppose them would become impossible,
i. e., opposition towards them (on the part of the king’s troops,) would
become 1mpossible.
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1 A tree—2 that—3 now, of late—4 has taken, seized—5 root, foot—G by
the force, strength—7 a single person—8 will come out—9 from—10 its place,
(¢ e. of root)—11 bat, if it—12 thus—13 time, delay, (profession)—14 you
desist—15 with a windlass—16 from—17 its root—18 up—19 vou cannot
draw, (from wé:-'l*“? to root up, draw)~—20.head-—21 of a fountain—22 it
may be, per haps—23 to seize, stop—=24 with a bodkin—25 when—26 full—27

has become—~28 cannot be—29 to pass—30 on an elephant, or with an elephant.

The tree that has ounly just taken root, may be pulled up by the strength
of a man, but should it continue some time in that state, it could not be erad:
cated by a windlass. It is possible to stop the Bourse of a spring with a bodkiu.
which when formed into a full stream, cannot be forded by an elephant.
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1 The speech, conversation, (z. e subject) —2 on—3 this—4 fizxed—5 was—6

viz, that—7 one—8 to spy, for the purpose of watching—9 them—10 should

cend,—11 and—12 good opportunity, leisure—13 should look out for, guard

__14 so that, until—15 a time—106 that—17 on, upon—18 a tribe—19 should be
attacking, (from ;5.1 J to attack, drive)—20 and—21 cave, den, dwelling-
place—22 remained empty, (from Léilb' empty, and .; oL to remain)—23

person, man—24 a few—=25 of, from, among—26 men—=27 experienced, (from

L ]

, k.,
x23]4 €VENLS and oo 10 sce)—28 and—20 tried 1n battle, (from €ia
battle, and (ja4- ﬁ to try, prove)—30 they sent—31 so that, so as—32 in—33
the path, pass, (i. e.in the mountains)—o4 of the mountain—35 remained hid,

(from w[,‘,;._:f_ hid and UJJ*::" to be, become.)

They came to the determination 1o send one as a spy to watch the oppor-
tunity ‘when the thieves shiould be gone to attack a tribe, and the place eva-
cuated. They detached a party of approved men, who concealed themselves

in the pass of the mountains.

Revised from No. 1 to No. 35.—The affair (¢. e. the fconversation of the king’s
counsellors on the subject of the grievanée,) was settled as follows (literal on
this was fixed,) viz., that they should send a person to watch them, and look
out for an opportunity until the time that they (i. . robbers,) should have
gone to attack any tribe, and their cave become empty. They sent a few’
of their experienced and warlike men for the purpose of. remaining concealed

in the pass of the mountains.
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1 In the evening—2 when—3 the robbers—4 had returned, (from ji_, back,

and ,o0f to come)—5 having travelled, (from _yRw @ journey, and w¢)§
to do, perform)—6 and—7 had brought, plunder, (from L_:_,)L;_ plunder and

() )JT to bring)—8 they took off their arms, weapons, (from C)L‘, arms and

watsS to open, undo)—9 and—10 plunder, spoils—11 they placed, deposited
—[12 the first—13 enemy—14 who—15 on—16 the head—17 of them—18

attacked (from uf*;":" to assault)—19 was sleep—20 when—%21 one watch
—22 of —23 the night—24 had elapsed, passed.]

In the evening when the robbers retwned from their expedition with theip
plunder, they laid aside their weapons, and deposited their spoil. The first
enemy who attacked them was sleep, about the first watch of the night.

Revised from No. 12 to No. 24.—The first enemy who made an attack on
their heads, was sleep§ when one watch of the night had passed.

10 g 8 7 6 5 4 3 o !
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1 The circle, a disk—2 of the sun—3 mto—4 blackness, darkness—/5 had
gones—0 Jonas, also the pupil of the eye—7 into, within—8 mouth—9 of fish
—10 had gone.

Revised Jrom No.1 to No. 10.—The sun’s disk passed into shadow, Jonas
entered into the whale’s belly.

N. B.—Such is Gledwin’s translation, but if we rest satisfied with this alone,
we lose all Siaday’s wit contained in this passage uey> as well as meaning.

“ An orb” .also means “ a crust of bread,”” thérefore when he says ¢ The sun’s
- orb had passed into darkness,” (. e. the sun had set,) he also means that their
bread (the native cake or ¢ chapattie” being round, is here compared to an orb
or circle,) had gone into their stomachs, (i. e. or darkness,) in fact ¢ They had
eaten gheir (evening) meal umied (which also means the pupil of the eye,)
had gone into the 6¢L¢, wlg,; or fish’s mouth, (i.e. the eye-lids,) so (called

from their resemblance to the shape of a fish’s mouth)) they had in fact fallen
_asleép (¢. e. had shut their eye-lids).

1)
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] The men—2 brave—3 from—4 ambush—5 jumped out, {(from 5
¢ and—7 the hands—8 of all—

without, ont of doors, and oo to jump)
one—10 upon on—-11 their shoulders—12 tied—13 in the morntng—

t—-15 of the king—16 they brought, presented, (from ;,.al;
17 ali of them—18 to be killed, to kill—19 gave

G one hy

14 into the cour

” .
present, and U")}‘ bring)

the signal, (from ,b_-;_.)t,;::,[ a signal, sign, and wa’_ﬂ;; to order.)

The callant men sprung out of the ambush and pinioned the robbers one

after another.  In the morning they were brought to the palace, when the king

cave orders for them all to be put to death.
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1 By chance—2 1n, among—3 those, them—4 midst—> a young man—b6
] fruit—9 of the vigour—10 of ms youth——11 had newly
to arrive,)—1% and—13 the green, fresh,

eks—16 newly, new—17 bloom,

was-——7 whose
arrived, {from 43 new, and (,ouw,
verdure—14 of the rose garden—-——lé’i of his che
expanded, {from Houxs 10 blow, as a flower.)

There happened to be amongst them a lad, the first fruits of whose youth

were yet immature, the freshness of his cheeks resembled a rosebud in early

Spl‘ll’lg.

Revised from No. 1 to No. 17.—By chance amongst them there was a lad
and the freshness

e., he had an

whose fruit of early youth had but just made its appearance,

of the rose-garden of his checks bad just begun to bloom, .

incipient heard and moustache.
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1 One—2 of—3 ilie viziers—4 the foot—?a of the throne—o0 of the king—7
8 and—Y the face—10 of nter-
cession—11 on, upon—12 groun(l, carth—13 laid, placed, (from W"L‘i’s {o
lay, place,)—14 and—15 said {*—16 this—17 lad, son—18 yet—19 of, from
—20 the gﬁrden——ﬂl of life——22 fruit—=23 has not caten, (from ESTE R

kissed, (from xwgs @ kiss,and ,als 10 oIVe, )

— 924 and—25 of, from—-20 the vigour, freshness—27 of youth——28 relish,

20 has not received, derived. ]

enjoy
JOne of the viziers kissed the foot of the king's throne. and bowed his head
to the earth in intercession, saying “This boy hath not hikc the rest tasted
the fruit of the garden of life, nor ever enjoyed the harvest ot the season of
youth. | |
Revised from No. 16 to No.2).—This boy has not yet eaten fruit from the ar-
den of life, and has not enjoyed the relish of the spring,* (or vigour,) ot you. b.
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1 Hope, trust, reliance—2 by the kindness , clemency——3 and—4 dmposntmn——

5 of majesty—G is this, is that——7 that--8 by granting, giving,
life-blood—10 of him—-11 on, upon-—12 this slave--13 an oblw‘atwn favor——l-l
will confer, put or place-on, upon—15 the king——-16 face. countenance—17 from

—18 this—19 speach—20 together—21 drew (from ¢, Y face o, s together and
eidnisS 1o draw, 7. e. to frown,)—22 and (read here because,)—23 in confor-
mity, suitable—24 to understanding—25 his lofty, (from oJky high, lofty. a.

> of him, his)—206 did not come—27 and—28 said.

- I therefore venture to hOpP (eI viar n:\g.]esty s known clemency, ilai 700
will oblige your servant by sparin tlm lad’s life. The king looked dlapleamﬂd
at these woyds, as they did not accerd with his enlightened understanding.

Revised from No. 1 to No. 25.—From your majesty’s benign disposition my
hope is this, that by granting his life you will confer an obligation on your
slave. "The king frowned at this speech, because it did not coincide with his
lofty understanding, and said— ¢ ‘““" .

* Spring time and harvest are vasl{y different ; the formé‘l‘ is the cnhlam of ynuth the
latter ﬁf old age. ' q | '
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1 In a shade—2 good—3 does not seize or take, (i. e. root,)—4 whatever—95 his

root, foundation—0 is bad—7 the education—8 of the foolish, worthless—9 like,

resembles—10 a walnut—11 on, upon—12 a dome is.

An evil root will not thrive in a goodly shade. To educate the worthless

is like throwing a walnut upon a dome.
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1 The offspring—2 and—3 the tribe—4 of them—-o to cut off—6 is preferable,
best—7 and—=8 the root—9 and~~10 the foundation—11 of them—12 to draw
up—13 better—14 than—15 the fire—16 to quench—17 and—18 the spark—19
to leave, pass over—20 and—21 the snake—22 to kill—23 and—24- the off-

spring, young—25 to guard—26 the work, act—27 of wise men—28 is not.

It is better to eradicate them altogether; for to extinguish the fire and suffer
a spark to remaig—or to kill a snake and preserve its young, is not acting

like a wise man.

Revised from No. 1 to No.28.—It is preferable to cut off their tribe and
offspring, and to root them out (literal) to draw up tkeir root and foﬁndation;

for to quench a fire and leave a spark, and to kill a snake, and nourish its

young, 18 not the act of wise gren.
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1 A cloud—2 1f—3 water—4 of life, should rain, (from ( Oy life, BAY L
to rain)—95 ever——6 from—7 the hranch—-8 of the WIHOW-—-Q fruit—10 youn w 111
not eat, cannot eat—11 with—12 low people, (from |, )3 down, below, and x,l.a
capital, origin)—13 time, service—14 do not pass, (from @y to bear, to

guffer—195 because, from—16 the reed—17 mat, (z. e. ﬁlat-reed)—18‘ sugar—

19 you cannot eat, will not be able to eat.

Though the clouds should pour down the water of life, 'you would never
gather fruit from the branch of the willow. Waste not your time on low
people, for we can never ohtain sugar from the reed.

Revised from No. 15 to No. 17.—From the ¢ reed” of which mats are made,

because HE" means any reed or cane, and here it is particularly called L 589 3
the mat-reed.
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1 The vizier—2 this—3 speech—4 heard—5 reluctantly—6 approved—7 and -
8 upon—9 the good, beautiful--10 wisdom—11 of the king—12 sung or read,
praise, (from uﬂ)".' praise, and. ., 0!, to read,)—13 and—14 said or re-
marked, (. e., has said)—15 that which-—106 lord, master—17 and 18 may his
kingdom be eternal—19 really, perfeetly—20 is true—21 that—22 if—-23 in,
amongst—24 thetrain; string—25 those--26 bad folks—27 education—28 should

_rgceive (or had received)—29 one--30 of-—31 them—52 would have becoine.

When the vizier heard these words he reluctantly approved of them, and
praised the king for his just observation, saying—‘ May the king live for
ever, nothing can be more true than what my lord hath pronounced that if be

continued with these wicked wretches he would naturally have fallen into
their evil courses, and would have become one of them.”

Revised from No. 1 to No. 33.—The vizier heard this speech and reluctantly
approved he eulogised the monarch’s elegant sentiment, and said—¢ That
Whl(:h your majesty, (may youy kingdom be eternal,) has remarked. E pmﬂwt

ly true, viz., that if he were to be cducated in their immediate society, it waou!
become one of them.”
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1 But—2 this slave—3 is hopeful—4 that—o by the companionship—6 of
pious persons—7 education—8 will acéf%pt, get—9 and—10 the moralg,
behaviour—11 of wise men—12 will acquire, scize-—13, as yet—14 is a child
15 and—16 the way of life, morals—17 of rebellion—18 and—19 perverse-
ness- -20 of that—21 band, body of people—22 in—23 the nature-—24 of hm

925 fixed, established—26 has net becomv,

But your servant entertans hopes that this boy by associating with men of .

probity will receive instruction and imb#be virtuous senti
a child, his principles cannot be tainted with the lawless and inimical disposi-

ments, for being but

tion of that banditti.

Revised from No. 1 to No. 6.7 But your slave is full of expectation that by
the companionship of just persons he will accept education and acquire the ways
of wise mgen. As yet he is but a child, and the mode of life, (viz., rebellion
and obstinacy,) of that band has not become firmly fixed in hss nature.]

Arabick.—[For in the Hadus, 1t 13 recorded ¢ of a truth every one 18 born

with a disposition to Islamism:,” and it 1s owing to his parents, his becoming

a-Jew, a Christian, or 2 Majoosie. ]

xeled
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1. With the Wicked-.—-ﬁ freely associated (from ,l, e friend, and w,,..,f to
become, converted)—3 an equal, the wife, consort, peer, comrade, companion,
(from ,& same, equal, similar and e inclination, desire, end, head, origin,)

—4 of Lot—3 the family—[6 his power of prophecy—7 were deprived of, ¢. e.
lost]—8 the dog—9 of the men, masters—10 of the cave—[11 a day—12 few,]
—13 the feet—14 good pecvple-—-lé") seized—16 and—17 a man, rational

creature—18 became. |

Lot’s wife associated with the wicked, and hig posterity forfeited the gift of
prophecy, but the dog of the companions of the cave, by long converse, became
a rational creature.

" Revised from No. 6 to No.7.—Forfeited his ('i. e. Lot's,) power of pmﬁﬁecy.

Rensed from No. 1110 No. 12—l (57, 1D a few days, or short interval.
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1 This—2 he said—3 and—4 a band—5 of—6 the courtiers—7 of the kin z
—8 with him—9 in intercession—10 assisted, joined, (from ls friend and IO
to be)—11 until, so that—12 the king—13 from—14 the head, inclination—15
of blood—16 of him—17 passed over, pardoned, (from w;;;;g’")é 9 g ]

is to pardon life)—18 and—19 said—20 I pardon, grant-—21 thoneh--22 what
18 right, proper fit—23 does not appear to me.

The vizier having thus concluded his speech, some of the courtiers joined

In the petition, till at length the king spared the life of the youth, and said—¢ [
grant your request, although T disapprove of it.”

Revised from No.1to No. 23.—He said this, and a band of the kirfg’s cour-
tiers joined him in the intercession, so that the monarch spared his life (i. e.

the youth’s), and remarked, “I pardon (i. e. him,) though I do not look on
itas right.” (i e. it did not appear right to me.)

Ot
14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 9 ]
o . - ® - . . . .« 7 ” =
J)‘»m ;)LS“"_-_ Py ))‘:‘.'9':’ U‘J""" |.y4*"a> ..3).? r.A.-uJ L: dl) L_,.RS ;5.;, 7. % ngJ
26 25 24 23 292 21 20 19 18 17 16 15

- ” Ll I . Fl - 4
Spas 34 s o OalRiag ar 3y Xeszyw y ) ST S

1 Do you know—2 that—3 which, what—[4 said—5 Zal—6 to, with—7
Rustum—8 the hero, the champion]—9 an enemy-—10 should not (from
oy andlgxs DOt to be able)—11 contemptible—12 and—13 nelpless, without
remedy-—14 count, consider—15 1 have seen—16 many—17 water—18 from

—19 a head of a fountain, (from yw head and y, &l a fountain)—20

small—21 when—22 has become larger, or more—23 camel—24 and—25
load—26 carried away.

Know you what Zal suid to Rustum "—Consider not any enemy as weak or

contemptible. I have frequently seen water issue Jrom a small spring, which
s0 wncreased in its course that it carried away the camel with his load.

Revised from No. 4 to No. 28.— Said to Rustuam, the hero,” as ._-,)f
18 given and wants translation.

Hevised from No. 15 to No. 26.—1I have seen water issue from a diminutive

fountain-head, which (when it had Increased), carried away the camel and
its load. |

Marfat.com



Martat.com

24

K iz 1t 10 9 g 7 6 5 4 3 9 L ]

L bl:;ml-ll o .3;_,)?! WA ) ju.! a ,3)_! “‘s’_ ’))“::. )'-'j‘, al |=j_ 'L#g
AL .23 22 21 20 19 18 17 16 15 13

31 20 29 28 27 26 25

el E3gvims ikt SB 3 U olisgale (S
1 Briefly, chort-—2 the vizier—a the boy—4 to house—>5 carried, took— 0O
and—7 with Lindness—38 and—-9 attention, favor—10 nourished—11land—12a
naster——13and——142a teacher of etiquette, polite manners—15 for hiseducation—
16 nppuinledﬂ—l'}" until, so that-—18 elegant, handsome—19 language, addre=s—

o) and—-=21 replying, answer to a question, (from o, retarning, and (s
10 answer)—22 and-—243 11—94 the manners—25 of his kings, (2. e the know-
ledge of king's manners would constitute him a courtier,) 4 o o actually means
kings, ¢ e. the plural of S king, and ke his)—26 learnt, (from UQ)AT
10 learn)~-27 so that—=25 in--29 the sight, cstimation—s0 of all, every one—31
hecame approved.

Summarily, the vizier took the youth into his * family,” and edu-
cated him with kindness and attention. An able master was appointed liis
tutor, who taught Inm to ask a question, and return an answer with elegance,
together with all the accomplishments requisite for court, so that his manners
met with general approbation. ?

Bevised.—In short the vizier took the boy to his house, and nourished him
with fondness and attention, he appointed masters and etiquette 1nstructors to
educate him, until he acquired elegance of language, quickness of rejoinder,
and all the politeness of a courtier, so much so that he became (liked or ap-
proved) by every one— Vide Nos. 1 to-31. __Llea o, simply means an answer
to a question, but T translate it ¢ quickness of rejoinder” as such appears to be
what is meant. Remark.—It 15 erroneous 10 Say that the vizier took the youth

nto Lis ¢ family,” the word given is x;l= which means a ¢ house” only, and
had the author meant that he had been actually taken into the family (z. e
adopted,) some such words as o hapls or Jle would have been used,
instead of xjls Any one the least acquainted with oriental customs, must be

well aware that natives never allow any individual of the male sex (except
brothers, or the very ncarest relations of their wives,) to enter the precincts
of the female apartments, without entering such apartments therefore no one
can be styled a member of the family. 1le was taken into the house merely,
.nd remained with the other males, but the youth’s age itself (young as he
was even,) was a complete obstacle to his being "actually admitted into the
vizier's family. Marriages amongst the natives of all oriental countries are
celebrated at a very early age, and any one taking a male (of the age of this
vouth) into his * family,” would Lave brought indelible disgrace ou his own
reputation as the head of a louse, (7. e. as a father.)
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1 Once—2 the vizier—3 of, from—4 the virtnes, talents—5 and—6 man-
ners, morality—7 his, of him—{[8 in

O the presence—10 of the king,|—il
some, a little—12 was saying, mentioned—13 that—14 the cducation—15 of
wise people—16 1, on, upon—17 lhim—18 impression—1Y has done—2¢
and—21 foolishness—22 old, former, original, ancient, pristine—=2:3 from—=24

the nature, coustitution—25 of him, his—20 has gone out {from g out
outside, and .,,a 3 to carry,)—27 the king—28 from—-29 tinz-—30 speceli—

31 smiled—382 and—33 said.

Once [rhen] the vizier mentioned to the king some particulars of the youth's
disposition and manners, and was saying that wise education had made nnpres-

sion, and that kis former ignorance was rooted out of his mind; the kiug
laughed at these expressions, and said—

Revised from No. 8 to No. 10.—“ When” is redundant, no Persian word
being given for it here. In the presence of the king. And his nature was
void of its original ignorance (literal—his former foolishness had gone out of

his nature.)—Vide No. 20 to No. 20.

8 7 3
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1 In the end—2 a wolf’s cub (from J}"( a wolf, and (s, to bring forth,

to bear,)—3 a wolf—4 will become—35 although-—6 with a man—7 old, veur-
rable, saint—=8 should be.

The wolf’s whelp will at length become a woli, although 1t be brought wp
along with men.

Revised. from No.1to No.8.—“ The offspring of a wolf will eventually be a
wolf, although it should Le reared by a perfect saint.” _;j 3 L.':“r"“‘ﬂ- means
“a venerable man,” “a person to be revered,” ‘2 spiritual guide,” or “n
saint.” T translate it as a “ perfect saint,” because what is meant 1z ¢ that

.every endeavour (even of the best of persons,) cannot oradicate the mnate
wickedness of a child born with a bad disposition.

E
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1 A year—2 two—3 over, on—4 this—9 passed, came forth—6 a band—7
of vacabonds—8 of the quarter, side, street—9 with—10 him—-11 JDIHE(I——].2
1nd—13 the knot—14 of friendship—15 tied~16 so that—17 at the time—18
opportunity —19 the vizier—20 with—21 two—22 his sons—23 killed—24 and
—25 plunder, treasure—26 immense, inconceivable, (from . without, beyond,
and L3 imagination) —27 carried off, took off —28 and—?29 in—30 the
cave—3l of robbers—32 in the place—33 of father—34 sat—35 and-—36
2 rebel, sinner—357 became—38 the king—39 they told—40 the hand-—41 of
astonishinent—42 in teeth—43 seized—44 and — 45 said. 3

Two years after this conversation, a set of vagabonds of the town entered
into a conspiracy with him, and taking an opportunity he killed the wvizier
and his two sons, carried off immense booty, and succeeding his father as the

head of the gang, became an avowed offender. The king apprised thereof,

in the emotion of amazement exclaimed—

Revised from No. 1 to No. 45.—Two years after this a band of vagabonds
of that quarter, (¢. e. of the city,) joine& him, and contracted an intimacy, so
that on a favourable opportunity he killed both the vizier and his two sons, and
carried off immense treasure; occupied the thieves’ cave in the room of his father,
and became a rebel. They informed the king who was shocked, and
said— Remark.—It is improper to take the literal meaning of ),.;5-_3 in
this place, viz., astonishinent, because the former and latter parts of this tale
pmve that the king was not astonished, but shocked. When he pardoned
the boy’s life, he said he felt he was not doing right, and after this he says “a
zood sword cannot he made of bad iron, &c., &c., in fact he fully anticipated

all this, and was far more horrified than amazed.
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1 A sword—2 good—3 from—4 iron—5 bad—G how——"7 may make,
can make?—8 any one—9Q a worthless person—10 by education—11
will not become—12 O !—13 wise man, doctor—14 a person, 7. ¢. worthy
individual—15 the rain—16 that—17 in—18 the grace, benignity—I19 of
its nature—20 opposition, contrariety—21 is not—22 in—23 the garden—-24
tulips—25 produces, (from WO, 1O vegetate)}—26 and—27 in—o8 salt,
brackish—29 ground--30 weeds—31 ground—32 salt—33 spikenard-——34 up
—30 does not produce—36 on—37 it—38 seed—-30 work, labour-—40 loss,

wasting—41 do not (from Duifs,d to do, turn away, alter)—42 goodness,
kindness—43 to, with—44 bad people-—45 to do—46 is like this——47 viz
the same as-—48 to do evil—49 in the place, towards——50 good—351 men.
How can any one form a good sword out of bad iron: O ye philosophers,
1t 1s impossible to convert a worthless wretch intoa  d man ! The rain in
whose nature there is no partiality, produces tulips in the garden, but only
weeds in a barren soil. A sterile soil will not yield spikenard, waste not then
seed upon it. To shew favourto the cked is in fact doing injury to the good.

TALE 5.
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1 An officer’s son—2 at—3 the door—4 of the inn, house——5 of Ughlumish
—06 I saw—7 who—8 wisdom—9 and—10 sagacity—I11 and—12 understand-
ing—13 and—14 penetration—15 beyond description or praise (from AN
more, and _a.», praise, encomium)—16 possessed——17 even, also——18 in—19
the age—20 of childhood, smallness—21 the signs—22 of dignity—23 in—
24 the forehead—25 of him, his——26 manifest, apparent, evident, clear.

- I'saw at the gate of Ughlumish, an officer’s son, who was endowed with

wisdom and sagacity beyond description ; even his childhood was distinguished
by proof of superior abilities.

Revised from No. 1 to No. 26.—1I saw an officer’s son at the cate of the
caravanserai of Uglumish, who posscssed, wisdom, sagacity, knowledge, and
penetration beyond description, even in his childhood, the signs of dignity werc
manifest in his forehead (z. ¢. his countenauce was intellectual and dignilicd).
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1 over, above, at the top—2 his head—3 from, on account of —4 wisdoni,

sense—3& shone, (from w}'.il.'j' to shine)—-0 star of—7 sublimity, altitude,
The star of sublimity shone on his head through wisdom.
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1 In short—2 approved—3 of the sultan—4 became, came-—o because——
6 beautiful—7 face, form—8 and—%) great, excessive—10 meaning, intel-
ligence—11 possessed—12 .nd—13 the sages—14 have remarked—19
vealth—16 is with merit, OF virtue—17 not—18 with property,“goods——l‘é)

poodness, nobleness—20 is with wisdom—21 not—22 with age, or years.

Summarily he obtained favour in the sight of the sultan, on gccount of his
beauty andacute anderstanding, according to the saying of the sages—* Ability,
.nd not riches, constitutes worth ; greatness dependeth on gkill, and not on

years.”

Revised from No. 1 to No.22.—To be brief, he became a favourite of the
sultan, because he was handsome in person, and was excessively intelligent, and
the sages have romarked, virtue,* and not property, constitutes wealth.

Knowledge, and not age, constitutes priority (or seniority.)
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1 Equals, companions from 1% souns, and « . oenus, kind, species
3 ? 3 (A= O ) ) y

;. sons of the same family,)—?2 vis 3 on—4 him—9 became envious (from

S €0VY; 20 (809 1O bear,)}—G and—7 with dishouesty, treachery—3

accused, falsely, (from e suspected, and WA)S to do,)—9 and—10 in,
for the purpose, to—11 to Lill—I2 him—13 endeavour—14 useless, fruitless

—15 made (from ydeer tO show.}

His companions became envious, and accusing him falsely of dishonesty,
nade a fruitless attempt to deprive him of life.

* Means also © efficacy,” *‘ moral goodness,”
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1 The cnemy—2 what—3 can do—4 when—3 kind—0G remains, will or
may be—7 the friend—8 the king—*) asked—10 viz., saying—11 the cause—

12 of enmity—13 of them—14 in—15 lot, portion—16 of you—17 what is.

What can the enemy do against him who hath an assurcd friecnd? The

king asked him, ¢ What is the cause of their striving against you ?

Revised from No. 1?0 No. 17.—What can an enemy do when a friend ig

kindly disposed? 'The king asked, viz., “ What is the cause of their enmity

toward you ?
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v He said—2 in—38 theshade-—4 of wealth, happiness—o of sovereignty—
6 to all—7 I have pleased—8 except, but—9 the envious person—10 who—
11 pleased—12 will not be, does not—13 but—14 by the decline, fall—15 of the

favours, good fortune—16 of me, mine—17 the wealth—18 and—19 pros-

perity—20 of sovereignty—21 let it be, may it be, (from ;044 to be.)

He replied—Under the shade of your majesty’s protection, I have gained

the good will of every one, excepting the envious man who cannot be

satisfied but b.y. the decline of my good fortune, may the wealth and prosperity

of sovereignty be perpetual.
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1 Iam able, (from piann3la to be equal to, able)—2 that—3 1 do not in-
jure-—4 the mind, inside—5 of any one—G the envious man—7/ what—8 can
I do—9 because he, (from 5§ and 41—10 of himself)—11 with grief, pain—12
is within, is inside—13 die—14 so that—1o you may be released—16 O !1—17
envious one—18 because this—19 is a pain, torment, disease—20 that—21
from—22 the trouble—23 of that, it—24 except—25 by death—206 are not
able—27 to escape—28 unfortunates, unlucky ones—290 with desire, wish—
30 wish, (from lwly to desire)—31 the prosperous, lucky—32 decline—
33 of wealth, favours—34 and—35 rank, dignity, position—36 if—37 not—

38 sees—39 by day—40 bat—41 eye—42 the fountain—43 of the sun—44

what—45 fault—46 truth, well—47 do yon wish—48 a thousand—49 eye—
50 such— 51 blind—52 better—53 than—¥54 the sun—oo ‘dark, black, obscured.

I can avoid injuring the mind of any one, but what shall I do to the

envious man who carrieth the mnjury in his own breast: die thou envious -

wretch, since thou canst not be cured of the disease under which thou labourest
but by death. The malevolent man wishes that misfortune may befal the
successful. If the bat’s'eye seeth not in the day, what fault is on that account
to be imputed to the sun ? Require you truth? It is better for a thousand
such eyes to suffer, than that the brightness of the sun should be obscured.

@/*=?,,4 means unfortunate people, and not malevolent, (from ),..‘:1
uniucky or disturbed, and (o..<2 fate, fortune.)

| A
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1 One—2 of—3 the kings—4 of Persia—5 they tell a tale, (from (oy's
asto.ry, and ;s )S' todo,}—06 who-—7 the hand—8 of oppression—9 on the pro-
perty— 10 of subjects—11 had stretched out, (from <, 5 long and ) ._3)§ to do,)
— 12 and—13 njustice—14 and—15 wanton injury, vexation—16 had com-
menced (from ;‘LET beginning, and ,,4,§ to do,)—[17 the people, population-—
18 from—19 the deceits, stratagems—20 of his tyranny—21 in, into—22 the
world—23 went—24 and—25 from-—20 the distress—27 of his oppression—

28 the road, path—29 of emigration—30 seized, took.]

They tell a story of one of the kings of Persia, that he had stretched out the
hand of oppression on the property of his subjects, and exercised tyranny and

violence. By his repeated acts of injustice, the people were compelled to em:-

grate to different countries beyond the limits of his power.

Revised from No. 17 to No. 30.—On account of his tyrannical artifices the
population roved over the face of the country, (literally went into the world,) and

from his grievous oppression, they trod the path of emigration, (literal, they

scized the road of emigration.)
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1 When—2 subjects—3 became less, (from (,5 less, and .,o& to become,

~—4 the paclﬁer,lesources, elcvatlon, (. ¢ money)—5 of the country—G suffered

loss, (from laau loss and *s);.).,, to accept)—7 and—8 the treasury-—

O remained empty—10 and—11 enemies—12 from—13 all sides— 14 pressed on
him, brought their strengt}‘l, (from 183 strength and )5 )"i to bring.

When his subjects'were diminished, the resources of his country were lcs-

sened, his'treasury exhausted, and powerful encmies pressed him on all quartcrs.
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1 Whoever—2 redress of grievance, agssistance, (from sl )_, a complaint—

and (o) tO arrive, meet)—3 in the day—4 of misforfune—5 desires, wishes

for—[6 say]—7 in—8 the time, period—9 of safety, good fortune—10 with
humanity—11 endeavour—12 the slave—13 with ring in the ear—14 if—15
you do not cherish, (from u:;‘,j to cherish)—16 he will go, (t.e. away)—
17 kindness—18 do—19 kindness—20 so that—21 the stranger—22 will
become—23 most obedient servant, (i. . slave with a ring in his ear.)

Whosoever looketh for assistance in the day of adversity, let him exercise

humanity in the season of prosperity. If you do not treat kindly the servant
with the ring in his ear he will depart; shew kindness in such a manner that

the stranger may become a willing servant.

Revised from No. 6.— Say” (i. e. to him.)
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1 One day—[2 in—3 the assembly, court—4 his, ¢. e. of him]—3& & book—6
Shahnameh—7 were reading—8 concerning, regarding—9 the fall decline—
10 of the possessions, kingdoms—11 of Zohac—12 and—18 the time, reign—
14 of Feridoon—15 the vizier—16 to the king—17 asked—18 that, viz.—19
Feridoon—20 treasure, money—21 and—R2 country, possessions—23 and—
94 servants, pomp, magnificence—25 did not possess—20 upon, him—27 the -

kingdom—28 what—20 manner—30 was fixed, established.

One day in his presence they were reading in the Shahnameh, the history of
the decline of the kingdom of Zohac, and the reign of Feridoon. The vizier
asked the king “ since Feridoon had neither money, nor territory, nor troops.
how did it happen that the kingdom was conferred on him.?”

* Revised from No.2 to No. 4—1In his assembly, ¢ court.”
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1 He said—2 1n this way—3 as you have heard—4 the people—5 with him, on
him—6 By partiality-—7 collected, assembled—8 and—9 strengthened —10 .lhe
government—11 he got, rreceived—IQ the ?izier——]3_ said—14 when, as, 1i—
15 to collect—16 people, population—17 the cause, reason, mecans—18 is of
government—19 you—20 to the people—21 why—22 do you distress, scatter
—23 unless—24 the inclination, desire, head—25 of government—26 you do

not possess, have not.

He answered, “ In the manner you have heard, the people joined hi'm,
and through their strength he gained the kingdom.” The vizier rejoined,
“ Beeing that collecting people together is the means of forming a kingdom,

why then do you make them disperse unless you do not desire to govern ?”
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1 That is better—2 viz., that—3 army--:4 with life you should nourish —

- © because—6 eultan—7 by the army—8 does—9 government, chiefship,

command.

It is adviseable to cherish the army at the risk of life, as the sultan deriveth

his power from his troops.
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1 He said—2 the way, cause, mode—3 to collect, of collecting—4 soldiers—
5 and—6 subjects—7 what is—8 he said—9 the king—10 just—11 should
he—12 so that—13 to him, towards him, with him,—14 they will assemble,

come round—15 and—16 mercy—17 so that—18 under—19 the shade—20
of his power, government—21 safe, secure—22 may sit—23 and to you—24

these—25 both (from g every and P two) — 26 are not.

The king asked ¢ What methods are to be taken to collect together troops

and subjects ¥ The vizier replied, the monarch must be just to induce

them to approach him, and merciful that they may enjoy pgace in the shade

of his government ; but you possess neither of these qualities.
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i Cannat do, does not—2 a tyrant (from e oppression and xi. profes-
«ion)-—3 government—4 because—>5 does not come—6 from—7. the wolf—8
the office of a shepherd—[9 the king—19 who—11 the ﬁay, mode, usage—12
of tyranny, injustice—13 introduces, (from u,_,.}.;.fs to throw down, establish,)

__14 the foot, foundation—15 of the wall—16 of kingdom—17 his own—18

digs; undermines, saps, destroys.],

A tyrant cannot govern a kingdom as a wolf cannot perform the office of a

shepherd. The tyrannic prince saps the foundatfioﬁ of his own empire.®

* Revised from No. 9to No. 18.~The king who introduces a rule of tyranny saps the

toundation of the wall of hisown empire.
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1 To the king—2 the advice—3 of the vizier—4 adviser -5 acrecable—6 to
temper, disposition—7 did not come—=8 he ordered him to be bound-—4 and —
10 inte prison—11 sent—12 much, long—13 did not elapse, did not come—14
when—15 the sons—1G of the uncle-—17 of the king—18 in contest, strife—
19 rose up-—20 and—21 for opposition, fight—22 prepared troops—:23 and

—24 the kingdom, country

27 of father—20 desired, wished for—27 a tribe—

28 who—29 from—30 the Land—31 of tyranny, oppression
33 had been pestered to death--34 and

them—37 joined, come ronnd--38 and—39 assisted, aided (from Cad g R

32 of hun, his--

30 had been scattered—:36 with

wWoo Jelie |

force, and )S to do, grant)'——f-lﬂ 30 that-—41 the country—42 from—43 lus

use, possession— 44 went out, departed, (from O out, outsrde and nees
to go, depart.)

The king was offended 1t the vizier's wise admonition, and orderest him to
Le bound and committed to prison.* A short time after the sons of the king's
uncle commenced hostilities and appeared in arms, and claimed possession of
their father’s-dominions. A number of people who on account of s oppres-
sion had absconded now joined the enemy, and supported them, till at lengtl

the king was dispossessed of the kingdem, and they obiained it.

* Revised from No. 1 to No. 44.—The advice of his faithful monitor, (the vizier) did not
coincide with his Majesty's temperament, he ordered him to be bound and sent to prison.
Much time had not elapsed when the sons of the king’s uncle rose for the purpose of contro-
versy, prepared an army for opposition. and desired to possess their futher’sdominions. A tribe
(who had been almost pestercd to death and scattered by his tyrannical sway) jommed and
assisted them, til} at kst the kingdom went out of his possession (i.e. the tyrant's).
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| Phe king—2 who—(i. ., 58 that 4] he)—3 permits—4 tyranny—o upon,
on—~0 subjects, (from 325 under, and oaws hand,)—7 his friend—8 in the
day—9 of calamity, trouble, hardship—10 enemy—I11 is strong—12 on
subjects—13 peace, econciliation—14 do, preserve—13 and—16 from—17 the

battle—18 of enemy—19 safe, easy—20 sit—21 for this reason, because—322
the great king—23 the just—24 his subjects—29 are an army.

The king who suffers the poor to be oppressed, will find, in the day of
adversity, his friends become powerful enemies. Be on cood terms with
vour subjects, and sit down secure from the attack of your enemy, for to a just
monarch his subjects are an army.
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1 A king—2 with a slave—3 Persian—4 in—[5 a boat]—0 was sitting—[7
“the slave]—8 another—[9 river}—10 had not seen—11 and—12 the trouble,
inconvenicnce—[13 of a boat]—14 had not tried, experienced—15 crying—16
and—17 lamenting—18 commenced—19 and—20 tremor-—21 on his body—
22 fell, seized—23 however much—24 they soothed—25 ease—26 did not
get, seize—27 the king's—283 pleasure—29 from-—30 him—31 was disturbed
—[32 a remedy—33 they did not know. ]

A king was sitting in a vessel* with a Persian slave. The boyt having never
before seen the sea,] nor experienced the inconvenience of a ship,§ began to cry
and lament, and his whole body was in a tremor. Notwithstanding all the
soothings that were offered, he would not be pacified. The king’s diversion
was interrupted, and no remedy iould be found.| | :

* Revised No,5.—Read ** boat.” q- Vide No. 7.—Read “slave.” I Vide No. 9.—Read

“river” § Vide No. 13.—Read “ boat.,” || Vide from No. 32 to No. 83.—And they
kncw of no remedy.
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1 A doctor, a wise man—2 in—3 that—:[4 hoat]—5 was—06 said—7 if—8
you have the goodness to direct, order—9 I—10 to him—11 I will quiet,
silence, (from  3,.ls silence)—12 the king—13 said—14 the utmost, ex-
treme, great—15 kindness, favor—16 will be—17 the doctor, philosopher—-18
ordered—19 so that, that—[20 ihe slave]—{21 into river}-—22 they threw—
23 at last, when—24 a few, some—25 dips had suffered, or been plunged,
(from yb,.: a dip, a plunge, and ,,s ) yy 5 10 endure, bear, undergo, eat, drink,)
—26 his hair—27 they seized-—28 and—29 to the side—[30 of the hoat]—[31,
they brought, drew]—32 with both—33 two—34 hands—35 to, on—36 the
rudder—37 of the boat—38 he clung on, hung to—39 when—40 he came
out, (t.e., water,)—41 in a corner—42 he sat, seated himself—43 and—44

was pacified, received ease, (from )';’“ tranquillity, and t:,‘*:s"ﬂ to get, receive,

- obta)n.)

A philosopher who was in the ship* said, “ If you will command me 1 will

)

silence him.” The king replied, It will be an act of great kindness.” The

philosopher ordered them to throw the boyt into the sea,; and after several

‘plunges, they laid hold of the hair of his head and dragging§ him towards

the ship)| he clang to the rudder with both hands; when he got out of the

water, he sat down quietly in a corner of the vessel.

~ * Revised No. 4.—Read “boat.” + Vide No.20.—Read ‘“slave.” I Vide No. 21.—-
Read ““river”. § Vide No, 80.—Read “boat”. || Vide No. 31.-—Read “brought,” ‘““drew.”

Remark.—-The very fact of their being able to lay hold of hie hair, proves that they were
not in & ship ; %M:,S is & common word, used for river ¢ boats.”
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1 The king — 2 was |1lensrrd (i. . pleasure came)—3 he said—{4 in—a thig~—
¢ what—7 skill is, wisdom, mystery]—8 he said—|9 first, before—10 the n-
convenience, trouble—11 1o be dipped, immersed—12 had not tasted, ex-
l_rel-icllce(l_l_3 the value, state, dignity—14 of safety—15 he did not know]-—
16 in the same way, manner—17 the state, value—18 of ease, health, happ-
ness—19 a person—20 knows—21 who—22 in misfortune—23 becomes,
seized, overwhelmed, made prisoner.

The king was pleased and asked, how this was brought about.* The philo-
sopher replied, *“ At first he had never experienced the danger of beny
dromwned, and neither knew he the safety of the ship”t Im like manner, he
Luoweth the value of prosperity who hath encountered adversity.

* Revised from No. 4 to No. 7.—¢ What knack is there in this"? -+ Videfrom No. 9 to
No. 15.— At first he had not experienced the discomfort of being immerscd, and knew not

the value of safety.
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1 O then—2 satiated, full—3 to you—4 a loaf, bread—o of barley—6 plea-
sant, nice—7 does not appear—8 a mistress, delicious, handsome—9 is to me—
10 that which—11 near—12 you—13 is ugly, deformed—14 to the nymphs
of paradise—15 celestial—16 hell—17 would be—18 purgatory—19 from—
20 the inhabitants of hell—21 usk—22 if, that—23 purgatory—24 1is heaven.

O thou who hast satisfied thine hunger, to thee a barley loaf is beneath
notice ; that seems loveliness to me, which n thy sight appears deformity.

To the nymphs of paradise, purgatory would be hell ; and ask the inhabitants
of hell, whether purgatory is not paradise.
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1 There is a difference~—2 between—3 he who—4 his mistress, friend,
(“has,” is understood)—[5 in—6 his bosom, embrace]—[7 to him who—8
two—9 eyes—10 expecting (i. e. his anxious eyes,)—11 at, upon, towards—
12 the door.]

There is a difference between him, who claspeth his mistress in his arms,*
and him whose eyes are fixed on the door expecting her.t

# Revised from No. 5 to No. 6.—To his bosom. + Vide No. 7 to No. 12,—And one whose
two expecting eyes are on the door.
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1 To Hormuz—2 the king, (from

ox2 3} x5 o0 33 au)i.).: glf .:l...;.ei e *"?‘)‘J L_.am)(..’ UL“-"
% 45

z\3 crown, and Sl possessor,)—3 they
said—4 in, of, from—5 the viziers—6 of your father—7 what—8 fault,
crime—9 did you see, observe—10 that—11 imprisommnent—12 you directed,
ordered—13 he said—14 a fault—15 I did not know—16 but--17 I saw,
observed——18 that—19 the awe, fear—20 of me—21 in—22 the hearts—23
of them—24 is beyoud bounds—25 and on, upon—26 the promises, agree-
ment—27 of me, mine, my—28 belief, trust, reliance—29 perfect, entirely,
full, implicit—30 did not place—[31 I dreaded,—32 that—33 from—34 the
fear—35 of injury, loss, harm—36 their own—37 the desire, intention de-
sign—38 of destruction, death—39 my, mine, of me—40 will attempt, do]—41

therefore—42 the saying—43 of the sages—44 T adopted—45 who—46 have
remarked, said.

They asked king Hormuz, “ What crime have you found in your father’s
ministers that you ordered them to be imprisoned 7’ He replied “ I have not
discovered any crime, hut perceiving that they fear me greatly in their hearts,
and do not place full reliance on my promise, I was alarmed, lest out of ap-

prehension for their onn safety they might attempt my ruin®* and therefore
I have followed the advice of the sages who say”—

* Revised from No. 31 to No. 40.—1I dreaded that from fear of injury (7. e, bhappenming
‘through my orders) to themselves, they might design my destruction.
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[1 Toward, from-—2 him, that—3 that to, that of-—4 you—5 fears—6 be
circumspect, dread—7 O '!—8 wise man—9 notwithstanding, although—10
with—11 like—12 him—13 an hundred—14 you can cope, mget, (to come
out victorious)—19 1n battle]—[16 not—17 do you see]—18 that—19 when—
90 the cat—21 desperate, hopeless—22 becomes—23 tears out, draws out—24
with claws—25 the eye—26 of the tiger—27 from—28 this,. (. e. reason,)-;-
99 the snake—30 on—31 the fect—32 of the peasant—33 Dbites, strikes—34

because—35 he fears—36 his head—37 will strike—38 against a stone, on 3

sione.

Fear him who feareth you, although you be able to cope with an hundred
such.* Dost thou not knowt that the cat when desperate, teareth out the tiger’s
eyes with her claws ? The snake biteth the foot of the peasant, from the

dread of having its own head dashed against a stone.

* Revised from No. 1 to No. 15.—Be circumspect towards him who fears you O ! wise man,
although you could fight an hundred such (i. €. as him.)

Remark.—1 do not translate . ).u literally here, as I feel assured it is not Saddy’s

meaning to use the expression “fear” in this passage. It would be indeed pusillanimous to
feur every one who stood in awe or dreaded you. In the case of an officer and hia men,
v~re he to fear all those who dreaded hm, he would have no authority whatever.

. Vide from No. 16 to No. 17.—Have you not observed ? {literally ¥ do you not 5ee.”)
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1 One—2 of—3 the kings—4 of Arabia—o was 1iil, sick—0 in, during—7
the state—8 of old age—9 and—10 the hope—11 of—12 life—13 was cut
ofl; ( from t!as cut, cutting, ., _,)S to do,)—[14 suddenly, by chance]—19 a
horseman—16 from--17 the vate, door—I18 came in—19 and—20 glad
tidings—21 brought—22 that—23 a certain—24 fortress, fort—2o .by the
auspices, wealth—26 of majesty—27 I have taken, opened—28 and—[29 the
enemies]—30 have been made prisoners—31 and—32 the soldiers—33 and—
34 the subjects, peasants—35 others—36 altogether, in a mass—37 obedient to
orders—38 have become—39 when—40 this—41 speecch—42 he heard—{4-3 a
sich, breath—44 cold—45 drew, brought forth]—46 and said—47 this—48
good news—49 is not mine, or for me—50 it is for my enemies—ol that 1s to

say—a2 the heirs, successors-——53 of the kingdom, country.

One of the kings of Arabia was sick in his old age, and there was no hopes
of his recovery. When* a horseman entercd the gate, anc brought these
glad tidings, ¢ Through your majesty’s anspices, I have taken such a fortress,
the garrisont are made prisoners ; and the troops and subjects of that quarter
have one and all submitted to your government.” When he heard these words

he sighed,} and said “ This good news coucerns not me but mine enemies, that

18, those who.shall succeed tomy kingdom.”

* Revised No. 14.—Read ¢ suddenly,” + Revised No. 29.—Read ‘‘evil disposed
persons,” (i. ¢., enemies), + Rerised from No. 43 to No. 45.-—Read “‘drew a enld sigh.”

Lr
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1 In—2 this—3 hope—4 has passed—5 alas [—6 my flife, age—7 dear, pre-
cious—S8 viz.—9 that which—10 in—11 my heart is—12 from—13 my door—
14 would appear, arise, (from ;} 5 lofty, exalting)—15 the hope—l6 closed,
sccret—17 has been accomplished, come out—18 but—19 what—20 use,
benefit—21 for this reason—22 hope s not—23 that—24 age, life—20
passed—26 will return.

* My precious life hath heen vainly spent in the expectation of accomplish-
ing my wishes, but now to what purpose does it serve, for I have no hope that
my past life should return. |

* Revised from No. 1 to No. 06.— Alas! in this hope has passed my precious life, viz., that
I should accomplish what my heart desired. My secret wish has come to pass, but what 1s
+s use 7 On this account, because there is no hope that my past life will return.
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(1 The drum—2 of departure, march—3 has beaten, struck—4 the hand—
5 of death]—6 Oh !—7 two—5 my eyes-—9 farewell—10 of the head—11 take,
do—12 O '—13 palm of hand—14 hand—15 and—16 wrist—17 and—13
orm—19 all—20 farewell—21 of one another—22 take, do—23 on me—24
has fallen—25 death—26 the enemy-—27 of business, work—28 at last—29
O 1—30 friends—31 pass me, come near me—32 my life—33 has ended—34
in vanity, foolishness—35 1—30 I have not done—37 you—38 be prudent,
be practically wise.

The hand of fate beats his march upon the drum.* Alas! mine eycs, take
leave of this head ; hands, arins, and wrists, bid adieu to catch other. Death, a
foe to my desire, hath overtaken me; for the last time come before me. O 1 my
friends, my days have been spent in 1gnorance, I have not performed my duty,
shun my example.

* Revised from No. 1 to No. 5.—The haml of death has beaten the deparﬁure drum, (. €,
drum to march),

i
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1 One year—2 on, at—3 the pillow, head, or top of the prave—4 of the
tomb—o of Yahiya—6 the prophet—7 on whom be peace—[8 T was con-
stantly praying]—9 in—10 the teinple, mosque—11 of Damascus—12 one—
13 of—14 the kings—15 of Arabia—16 who—17 in, with—18 Injustice—1¢)
famous—20 was—21 by chance—22 came on a pilgrimage, visit—[23 and—

24 prayed—25 and—20 what he wanted, wants—27 desired, asked for.]

In acertain year I was sitting retired* in the great mosque at Damascus

at the head of the towb of Yabiya, the prophet, (on whom be peace,) one of

wWoo Jelie |

the kings of Arabia, who was notorious for his Imjustice, came on a pilgrimage,
and having performed his devotions, he uttered the Jollorwing rordst—

* Revised No. 8.—“1 was constantly praying.” + Revised from No. 23 to No. 27.—And
prayed and supplicated for what he was in need of, (¢. e., his wants).
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I The poor—2 and—3 the rich—4 the slaves, servants—5 of this—6 in earth

are—7 and—8 those who—9 more wealthy are —10 the more in want are.

i . . N
Fhe poor and the rich are servants of this carth, - and those who are the

 richest have the arcalest wanty.
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1 At that time, then—2 face—3 towards me——4 turned, did—o and—O0 sa%d——
17 for that reason, because—8 that—9 magnamimty——10 is with durwaishes—
11 and--12 honest, true—13 transactions—14 their’s, of t_l:em—15 soul,
mind—16 along with, same road—17 of me, mine—18 do, let it go]—19 be-
cause—20 from, on account of—21 an enemy—22 Ipowerful—23 I am In
anxiety, fear, dread—24 I said—25 on subjects—26 weak, humble—27 shew

mercy, be kind—28 so that—29 from, ot—30 an enemy—31 powerful—32

distress, pain—38 not——-54 may see, ex perience.

He then looked towards me and said, “ Because durwaishes are strenuous
and sincere in their commerce with heaven, unite your prayers with mine,* for
I am in dread of a powerful enemy.” Ireplied, * Shew merey to the weak

peasant, that you may not experience difficulty from a strong enemy.”

* Revised from No. T to No. 18.—Because magnaminity is with durwaishes, and their
transactions are honeat, (i. ¢, true,) let your soul accowpany mine, (*to the throne of mercy”

anderstoorl),
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(1 With arms—2 strong—3 and—4 strength—7 of hand, grasp—O0 1t 15 a
fault, shame, sin—7 the hand, the five fingers—8 of the bhumble, poor-—9
weak, helpless—10 to break]—11 he fears-—12 he who—13 on the fallen,
cast down, poor-—14 does not have pity, grant favors—15 because—16 1
17 from foot—18 comes out, misses, slips—19 any one to him—=20 does not
seize, catch—21 his hand, (¢. e., to save his fall,)—22 whoever—23 seel-—2-1
bad—25 planted, sowed—26 and—27 the eye, desire, hope—28 of good--29
possessed, entertained—30 an imagination, brain—3] foolish—32  matured,
ripened—33 and--34 an 1dea, 1m’wmatlon, faney—35 futile, foolish, vamn,
absurd—36 closed, entertained, made up his mind to, was sanguinc—37 from
car—a8 cotton—39 bring out, extract-—40 and—41 justice—42 of the people,
creation—43 grant—44 if not—45 you—46 do not give, g

orant—47 justice—
48 a day of justice—49 there is, (7. e., to come).

It is criminal to crush the poor and defenceless subjects with the arm of
power.* He liveth in dread who befriendeth not the poor, for should his
foot slip, no one layeth hold of his hand. Whosoever soweth bad seed, and
looketh for good fruit, tortured his imagination in vain, making a false
judgment of things. Take the cotton out of thine ear, and distribute justice
to mankind, for if thou refusest justice there will be a day of retribution.

* Revised from No. 1. to No.1n. -With strong arms and & powerful grasp, it is a sin to

break the feeble hand of the humble.
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1 The sons of Adam—2 the limb, member of a body—3 are of one another
4 who—35 in—6 their birth, origin—7 from one—S8 substance are, origin,
gem, jewel, nature—9 when—10 a limb, one member—11 is seized with pain,
hecomes painful—12 world, fate, fortune, by age—13 the other—14 members—
15 do not remain, rest—16 at ease, rest, tranquillity—17 jou—-lB_who of—19
trouble, affliction, pain—20 of others—21 are without sorrow, indifferent to—
09 it is not fit, suitable, proper—23 that—24 they should apply to you the

name—25 of man, (.,sl.3 U is toapply a name, = .l; your name).
O o PPy ™

The children of Adam are limbs of one another, and are all produced from
the same substance, when the world gives pain to one member, the others
2150 suffer uneasiness— Thou who art indifferent to the sufferings of others

leservest not to be called a man.”
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1 A durwaish—{2 when blessings were accepted, (from L____,L;;-*wﬂ acceept-
able, agreeable, and sles benedictions, blessings, invitations, feast, ban-
quet|—3 in—4 Baghdad—) appeared—0 Hajaj—7 Yousuf—= called him—¢
and—10 said—[11 prayer, benediction—I12 good—-13 on me--14 bestow,
do]--15 he said—-16 O! God—-17 his life——18 seize, take awav—-19 he said—-
20 on—-21 account, for—22 God—23 this—24 what--25 b]essing 15—-20
he said—27 a blessing—28 good 1s—29 to you, for you—-30 and--31 for all,

the whole—32 of Moslems.

A durwaish who never prayed in vain,* made his appearance at Baghdad,
Hajaj Yousuf sent for him, and said, “ Qffer up a prayer for me.’+ e said,
“01! God take away his life.”” Hajaj asked, ¢ For God's sake what kind

of prayeris this?” He answered, “ It is a salutary wish for yourself and for

all Moslems.”

* Revised No. 2.—¢‘“ Whose blessings were accepted,” (i. ¢, by the Almighty). + Hcvised
Jrom No. 11 to No. 14— Confer a good blessing on me.”
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1 O '—2 powerful, oppressive, victorious, {(from ﬁj-abﬂve s hand,)—
3 the weak, under orders, inferior, (from 32 under and _-awas hand)—4

annoyer, tormenter—:o warni, active, full or crowded, (as a market,) thronged
—0 how long, till when—7 will continue—8 this—9 market (from)[j[_, ¢ )f
[ 3 .

‘s 2 market, when crowded, or atits height ; in this place it means with the word

Lo added, “ How long will the king’s oppression remain ?”’—comparing

his ¢ injustice’ to, as it were, “ooods.in a market,” and as he was always com-
mittipg acts of tyranny, such ﬁr:_as styled )[ _jL’. o )f a thronged market,
;. ¢., his tyranny was at its height, or being distributed very busily.
In other words ¢ How long will he live?” For when a market is over, all sales
cease, so in the case of his death there would be an end to oppression,)—10
of what——11 use will be, become—12 your government—13 you to die—14

better—15 because—16 you are an oppressor, (from ‘rﬁ)" men and i3l pain,

trouble).

O thou powerful wretch, who oppressest the weak, holw long will this

violence continue? Of what usc is thy government? It is better that thou

shouldst die, hecause thou art an oppressor of mankind.
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1 One—2 of—3 the kings—4 unjust—35 to a religious man, chaste, abste-
mious—06 asked—7 that—8 of—9 devotions—10Q which, what—11 mos: ex-
cellent is, meritorious—12 he said—13 your—14 sleep—15 at mid-dayv, {{rom
f':; half 39 day,)—16 so that—17 in—18 that—19 one—20 momen:,
breath—21 the people—22 will not annoy, vex, torment——23 a tyrunt, o7
pressor—24 asleep—2a I saw—20 at mid-day, noon——=27 I stid—2% this— 20
is a mischief-maker, fomenter of disturbances]-—-30 his sleep, his being asleen-—
31 gone, overcome—32 better-—33 he who—34 his being asicep—do tetior—

36 than—37 his being awake is—38 such-~~39 a bad life—4 death, deau,

corpse-—41 is better, is preferable.

A certain tyrannical king asked a religtous man, * What xind ot devation
will be most meritorious for me to perform ? He replicd, ¢ That vou sfcep ar
noon, because in that one moment you wili not oppress mankind.”  Hen®
I saw a tyrant sleeping atmoon, I said, “He 13 a tyrant4 it 13 best that te

should be overcome with sleep. He who i3 better asleep than awake, deatls

is preferable to such an evil life.”

* Revised No. 29.—“ When" is redundant, no word being given for it here in the Persian.
t ¢ He is a fomenter of disturbances,” or * mischief-maker.”

H
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1 One—2 of—3 the kings—4 1 heard—5 who—6 a night—7 in—8
pleasure, mirth—9 had passed, sad performed, done—I10 and—11 1n—12
i end, extremity—I13 of intoxication — 14 was saying, said—15 to me—{16
in the world]—17 pleasanter, nicer—13 than—19 this—20 one moment—21
' not—322 because of, from—=23 good—24 and—25 bad-—26 anxiety, thought,
__97 aud—28 from, of—29 auny one—30 grief, sorrow—3i 15 not—a2 a
durwaish—33 naked—34 outside—35 in the cold, winter—36 was asleep,

was sleeping—37 and (* awaking” understood )—38 said.

I heard the king who had spent the night jollity, and, when he was
completely intoxicated, he said, “1 have never in my life* experienced a more
pleasant moment than the present, for 1 have no thoughts about good or evil,
and am not plagued with any one.” A naked durwaish, who had been sleep-

ing without in the cold, said.

# Revised No, 16,— In the world.”

—
7 6 5 4 3 o I
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1 O! 2 yvou who—3 with the power—4 of you—5 in—6 the universe,

world—7 is not—8 I admit—9 that—10 your own grief, private grief—11 1s

not—12 sorrow—13 such as mysclf—14 is there not? Have you not n*
O! king there is none equal to thee in power, I grant you, you have no
sorrow of your own, but what then, hast thou no concern about us?

* Revised from No.1to No. 14—0 ! thou with whom no power in the universe is equal, 1
admit you have no private sorrow. Have you not any for such as myself?
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1 To the king-—-’ﬂ this—3 specch——4 pleasant--3 came, appeared——6 4 hag
—17 of one thousand—38 dinars—9 from—10 the window——11 placed out,
threw out—12 and said—-13 O! durwaish—14 put ont your skirt——15 he
said-—16 skirt—17 from whence, wuere--—18 can I bring 7—19 who—20 clothes
—21 I do not possess—22 the king—23 on, upon—24 the weak, wretched—
25 state—206 his, of him—27 pity—28 more—29 hecame—{30 a dress—31
besides that—32 gave, granted an increase—33 and outside—34 sent]—[35
the durwaish-—36. that cash——37 in a short, little—38 time—39 eat up, ex-

pended—40 and wasted——41 and came back, (z.e., to the king).]

The king was pleased at this speech, and threw out of the window « bag of a
thousand dinars, and said, ¢ O durwaish hold out your skirt.” He answered.
“ Whence shall I produce a skirt, who have not a garment?” The king the
more pitied his weak state, and, in addition to the money, sent him a dress.”

The durmwaish, having consumed the whole sum in a short time, came agaa.t

* Revised from No. 30 to No. 34.—*“Gave him a dress and sent him out,” (or away)

+ Revised fram No. 35 to No. 41,—The durwaish in a short time spent that cash in foc!

also squandered it away, and returned,
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1 Rest, residence, firmness—2 on, upon the palm of hand—3 of good
people, the free, pious—4 does not seizc-—3 wealth, riches, property—6 nor
-7 patience—8 in—9 the heart—10 of lovers—11 nor—12 water—13 1n
__14 a sicve-—15 at a time, state—16 when—17 the king-—-—lﬂB care, having
occasion for—10 him—20 had not—21 his state they mentioned—22 he be-
came angry—=23 and—24 face—25 from him—26 drew together, frowned—27
d—28 in—20 this mode, way, place—30 have remarked—-31 the men,
ncters--32 of wisdoni——33 and--34 experience, knowledge—35 that—a6
from, of——37 the furv—38 and—39 force, impetus, violence power—40 ot
kings—[41 full caution, great care—42 ought to do]—43 because—44 often,
rrequently—+3 the inind, design, resolution—46 of them—47 on, 1n, upon—
4% the difficultics, iroubles, important matters—49 of affairs—o50 of the king-
lotn—31 are occupied, attached to, connected with, depending——52 and—H3
the endurance, burden— {34 of the crowd

55 of common people, vulgar class]

a6 they cannot do, (i. e, 3iils Ja=x® they cannot endure).

Riches remain not in the hand of the pious, neither patience in the heart of
. lover ; wor waler in a sieve. At a time when the king had no care about
him, they related his case. He was angry, and turned away his face from
him, and to this point, men of wisdom and experience have observed that we
ought to guard* against the fury and rage of kings, for frequently their
thouchts ure engrossed by important affairs of state, and they cannot endure
interruption from the vulgar.t

2evised from No. 41 to No. 42.—* Ought to be extremely or particularly cauticus of.”
Rervised from No 54 to No 55.—*¢ From the vulgar multitude.”
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[1 Excluded to him, forbidden, prohibited—2 will be—3 the king’s favor,
benefit, gift—4 who—>5 the time of opportunity, leisure, ease, freedom, time of

convenience—06 does not watch, keep or possess]—7 the power, strength—8 of
speech—9 until—10 not—1l1 you see, observe—12 in front, before—13 by
speaking foolishly, uselessly—14 take not away, remove not—15 the

dignity—16 your own, of yourself.

Whosoever watches not a fit opportunity, must expect nothing from the
king's favor :* till you perceive a convenient time for conversing, lose not your

own copsequence by talking to no purpose.

* Revised from No. 1 to No, 6.—Excluded will be to him (the favor of the king,) who does

not watch the time he is at leisure, (. ¢., the king is at leisure).
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1 He said—-—Q drive Gllt—--3 thiS, beggar_-ni saucy Speﬂdthl‘ift, (fI'OI'H é ,-.i

insolent presumpiuous, and _)*3"‘1"‘“ extravagant, wasteful, 5,00 foolish,)—5

who—©06 so much, such—7 wealth—8 in little, short—9 time—10 has thrown

away, squanders—{11 Joes he not know, is he not aware—12 that—13 the

treasury, monev—14 of the house of wealth, (z. e, for charity,) from (. @

Y ouse or temple, and JL.e c00ds, property]—15 a piece, morse! for the poor

15—16 not—17 the food—18 of the brothers of devils.”

The king said, ¢ Drive away this insolent extravagant fellow, who has dissipat-

b
od such an immense sum Iil 50 short a time, since the Biet ul mal* is designed

(o afford 2 mouthful for the poor, and not to feast the fraternity of devils.”

< fevised from No. 11 2o No. 14.—¢Does he not know that the temple of charity,” &c., &c.

h 4 3 2
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A foolish person—2 that he, who—3 by day-light—4 a camphor candlc—

5 places, i. e., burns—b quickly—7 you shall see, you see—-S that to him—9

at night—10 oil, grease—11 will not have, not be—12 in lamp.
The blockhead who burns a camphor candle in the day-time, you wiil soon

cce without oil in his lamp at night.
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1 Oune of—2 the viziers—3 adviser, an intelligent person—4 said—[5 Oh'!
lord—6 proper, fit, right—7 that—8 1 see, 1t appears to me—9 that—10
for such—11 for persons—12 reason, money, salary, cause, mode, manner—
13 salary, sufficient to live on—14 by separate portions, distinct, avway oue
from the other—15 should grant an allowance—16 so that—17 in, with re-
ference to—18 the necessary expenses of living, money granted for subsis-
tence alone—19 may not spend extravagantly, profusely—20 but—21 that
which—22 you ordered, said—23 of, with, regarding—24 an impediment,
obstacle—25 and—26 prohibition—27 suitable, fit, agreeing—28 to the way
of life—29 of the lords of generosity, (i.e., kings)—30 15 not]-—31 one person

—32 by Lkindness—33 to cause to centertain hopes—3+4 and again—35 by des-

>

pair, want of hope, hopelessness—36 to distress the mind, (from xi.s
wounded, broken, aud )L,L;.; heart).

Oue of the viziers, a good counsellor, said, “ O king, 1t seems expedient
that stated allomances should be settled for people of this class separately for
their maintenance, that they may not live cxtravagantly ; but what you com-
manded in displeasure, to exclude them altogether, ts repugnant (o the prence-
ples of true generosity ;* to fill one with hopes through kindness, and then to
destroy him with despair.” |

* Revised from No.5 to No. 30.—O0 Lord, to me it appears expedient, that an adequate
stipend, for such persons, should be granted them at intervals {c. e, in small proportions,) so
that they may not squander away their subsistence allowance ; but what you said, as regards
an impediment and prohibition, (i. e., to the granting of such for the future,) is not in accord-
ance with the principles of the lords of liberality, 2. e., kings.

Remark.—The “ impediment” and ¢ prohibition” which the vizier here refers to, was the
expression of the king when he said, “ Does he not know that the Temple of charity 1s
designed to afford a mouthful for the poor, and not to feast the fraternity of devils.”—This,
on the part of the king, was tantamount to saying that this class of people were not to receive
any support for the future, i, e., such was equivalent to throwiog “an impediment” in the
way, and was cousequently a “ prohibition” also. It appears to me, that it is a great mis-
take to translate _~. here as* displeasure,” when such iz evidently not the meaningir
{hig passage, 2
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[1 On your own face, presence—2 the door of avarice, g; ¢., charity)—

3 you cannot throw back—4 when—5 become, open, back—O6 with severity,
 violence—7 you cannot shut it, (from 3y height, lofty) ]—8 a person—9 does
not see—10 the thirsty pilgrims—11.at the brink—12 of salt water, brackish—
13 assembled—14 everywhere, place—15 there 1s a fountain—16 sweet—17

ren—18 and birds—19 and ants—20 flock, assemble.

A monarch cannot admit people into his presence, and, when the door of
liberality is open, then shut it upon them with violence* No one seeth the
thirsty pilgrims on the sea-shore ; wherever there is a spring of sweet water,

men, birds, and ants flock together.

* Revised from No.1 to No 7.—You cannot in your own presence, throw open the door
of charity, (literal door of avarice,) and, when it is open, shut it again with violence.

Remark.—This means, that it is ever hard or difficult to be truly liberal, §. ¢., when one

has “ opened the heart,”’ and laid aside avaricious thoughts and ideas, he becomes charitable,
or has “opened the door of charity,” which is shut by avarice.
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1 One of—2 the kings—3 former—4 upon the subjects—5 of kingdoms—

6 was negligent, acted slowly—[7 and army—8 kept in difficulty, was stingy
towards, harsh]—[9 when—10 an enemy—11 strong, powerful—12 showed
his face, opposed him, came to the front—13 all of them—14 showed their
backs, fled]—[15 when—16 they keep, withhold—17 treasure, money—18 from
the soldier—19 a sigh, sorrow, disinclination, grudge, stinginess—20 disincli-
nation—21 will be to him, he will feel —-22 the hand—23 to put, carry—24

on sword.]

One of the former kings was negligent in protecting his dominions, and
having suffered his troops to be in distress,™ when a powerful enemy appeared,

they forsook him.t When pay is mithheld from the troops, they areunwilling
to put their hands to their swords.}

* Revised from No.7 to No. 8.—And was stingy, (or niggardly) towards his army.

+ Revised from No. 9 to No. 14.—When a powerful enemy appeared, they all turned,

(i. e., showed) their backs, fled. Remarks.—This can also be translated as follows, “ They all
gave them, (i.e¢., the opposite troops) assistance,” instead of ¢‘all turned their backs,” ag

by means “aid,” “ assistance,” *“support,” as well as “ back.”
¢

¥ Revised from No.15 to No. 24,—“ When money, from stinginess, 18 withheld from the

soldier, he will feel a disinclination to use his sword.”

1
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1 One—2 of—3 those who—[4 had been perfidions}—5 with me, with him,
and myself—6 was friendship—7 I reproached him—8 and I said—9 it is mean,
low—[10 and unthankful]—11 and base, low—12 and ungrateful—13 that—
14 by a little, on account of a little—15 change of condition, circumstances—
16 from—17 master—18 old—I19 his own, his—20 forsakes, leaves, turos
away from—21 and—22 the rights, just‘ claim—23 of benefits, favours—24
of years—25 passes over, forgets, folds up—26 he said—27 if—28 I told you,
should tell you—29 you would excuse, or forgive me—30 perhaps—3l that
my horse—32 without barley—33 was—34 and my saddle clcv:l;hﬂl;l (from O
felt, coarse woollen cloth,)—35 in—306 pawn, pledge—37 and the king, sultan
33 who—39 with gold, money—40 towards soldiers—41 acts avariciously,
miserly, niggardly—42 towards him, for him—43 with life—44 bravery—49

not able to do.

Being intimately acquainted with one who had deserted his post,* 1 re-
proached him saying, © It is base, disreputable,t mean and ungrateful, when
upon trifling change of condition, a man forsakes his old master, unmindful
of the favours of many yvears.” He replied, “ If 1 should tell you the state of
the case, you would acquit me; perhaps wy horse was without barley, and
my saddle-cloth in pawn; a prince who, through avarice, withholds the pay
of his soldiers, does not deserve that they should expose their lives in his

gervice.”’

Arabic.—The strong man, if his belly is full, will fight valiantly, but when

hunery, he will run away stoutly.

- * Revised No. 4,—“Had been perfidious.”  + Revised No.10.—¢ Unthankful,” * ungrateful,”
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1 Give gold—2 to the gallant soldier, (from  y0 AN, brave)—3 so that
—4 he may expose his head, lay down his head, life—5 but if to him—G you

give not money—7 he will turn or expose his head— 8 towards the world,

elsewhere.

Give money to the gallant soldier, that be may cxpose his head, for if you do

not pay him, he will seek his fortune clsewhere.
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1 One of the viziers, a certain vizier—2 was dismissed from office—3 and
—4 into the circle or society of durwaishes—5 came—6 and blessing of socicty
—7 of them—=8 on him—9 had an effect—10 and peace, (i. e., of mind)—11 to
his mind, heart—12 came to hand, was bestowed—13 the king—14 another
time, again—15 on him—16 heart became pleased, kindly disposed—17 and
—18 ordered him to be reinstated —19 he did not accept —20 and said—[21

out of employment, dismissed from office]—22 better than—23 employment.

A certain vizier being dismissed from his office joined a society of durwaishes,
the blessing of whose company made such an impression as bestowed com-
fort on his mind. The king was again favourably disposed towards him, and
ordered that he should be reinstated; to which the vizier would not consent,

saying that degradation* was preferable to employment.

* Revised No. 21.—¢ Removal from official duties.”
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1 They who—2 in the corner—{3 of rest, ease, tranquillity]—4 sit—5 the
teeth—6 of dogs—7 and the mouths—8 of men—9 they shut—10 they tear their
paper—11 and pens—12 they break—13 and from the hand—14 and tongue |
15 of word catchers, sianderers—106 they are free—17 the king—18 said—
19 truly—20 to us—=21 knowledge, wisdom—22 suflicient, c-:;npetent—-QS
should be, we want]—24 so that—25 the deliberation, policy, arrangement, ex-
pedient—26 of the kingdom—27 may be, (4. e., carried on)—28 he said—29 the
sign, proof—30 of competent knowledge—31 1s this—32 that—33 in such—

34 matters, affairs—35 the body—36 should not give towards, should not en-

gage,

They who are seated in the corner of retirement* close the dog’s teeth, and
men’s mouths, They tear their papers and break their pens, and are de-
livered from the hands and tongues of slanderers. The king said, “ Of a
truth mwe stand in need of a man of suck sufficiencyt for the administration
of our government.” The vizier observed tpat the proof of a man’s being

sufficiently wise, was his not engaging in such mattcrs.

* Revised No. 3.—* Tranquillity,”  + Revised from No. 19 to No. 23.—" Traly we require
competent knowledye |
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1 The Homai—2 on, or over all—3 birds, feathered tribe—4 on that account
—o possesses digmty, honour—6 because—7 bones cats—8 and-—9 animal, any

thing with life—10 does not annoy, injure—[11 to the lynx, (from sl.w black,
U:'Jf ear) | —12 they said—13 your, to you—14 the servile,—15 ac-

quaintance, companionship—16 of the lion—17 by what—18 mode, reason,
manner—19 choice—20 has fallen—21 he said 22 so that—23 the remainder,
what is left—24 of his game—25 1 eat or can eat—26 and from—{27 the
wickedness, malignancy, evil]—28 of enemies—29 under the shelter or shade
~—30 of his fury, violence—31 I live, pass my time—32 they said —33 now—
34 that—3o by or under the shadow—3G6 of his protection —37 you are come
—38 and thanks—39 of his favours—40 acknowledgment, avowal, confession—
41 you have done—42 why—43 nearer—44 do you not come, (<. e., g0)—45 so
that—46 into the circle—|47 of his elect, chosen, private]—48 may come in, be
brought—49 and of, amongst—[50 the servants, dependants-—51 sincere, pure]—
72 be numbered—353 he said—¥54 in this manner, that, for*this reason—3a3 from
violence, power, severity, sudden passion, (from Atablc (wday seizing,}—56 s,

of him—&7 safe, cuarded, secure—58 I am not.

The Homai is honoured above all other birds, because it feeds on bones, and
Injures not any living creature—Parable.* They asked the Syakgoosht why do
you choose the servile society of the lion? He replied, “ Because I eat
the remains of his hunting, and live guarded from the machinationst of my
cuemies, under the protection of his valour.,” They asked, ¢ Now that vou are
under the shadow of his protection, and gratefully acknowledge his benefi-
cience, why do you not approach nearer, so as to be brought into the circle of
his principal servants,§ and to be numbered amongst his fauounre mcmsten )
He replied, “I am not so confident of my satety from his severity.”

dt-d a parable, simile. t Revised No, 11.—** Lynx.” + Vide No. 27.—“ Malic-
nﬂﬂ.{}y." § Vidc A?O- 47-"‘"” EIECt.,’ " 'rid{' f}‘{”” h’o' 50 to No_ 51‘____1’5 SmCErE‘-
dependants,”
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{ If—2an hundred —3 years—4 Gueber, fire-worshipper, Parsee ;—o a fire
should light, kindle—0 if—7 one moment—8 in it—9 falls—10 would be burnt
11 it happens, falls—12 that—[13 a courtier—14 of his majesty, the king]—
15 makes or gets money—16 and it may be—17 that—18 his head will leave
him, 7. e., be struck off, lose his head—19 and the sages-—f() have remarked

ungh

__91 frowm, of—[22 the changeable disposition, (. ’JJ means changing colour,

like the chamelion,) versatile, capricious, variable]—23 of kings—24 full or par-
ticular caution—25 we should remain, should be, ought to be—26 because—27
<ometimes—28 by a salutation—29 they are vexed, annoyed—30 and at times,
sometimes—[31 by abuse, on receiving abuse]—32 they will present one with a
robe, will give a robe, And they said”’—[33 jocularity, facetiousness]—34 a
great—{ 50 attainment, art]—a306 10 courtiers is—37 and a defect, blemish, fault
__38 in wise men, philosophers—{3Y you—40 on the summit of dignity, ©The
pinnacle of dignity,” “ The top of rank or grandeur”—41 your own—42 remain}
" 43 and—44 reputation, gravity—45 play and jocularity—46 leave 10
courtiers.

If the Gueber lights the fire an hundred years, yet should he fall into it, for
an instant, he would be burnt. It may happen that a king's minister™ obtains
money ; or he may chance to lose his head. Thesages have said, * Beware of the
inconstantt disposition of princes, who sometimes are dissatisfied at a salutation,
and sometimes in return for rudeness] will bestow a dress of honour.”” And they
have also observed “wit§ s an accomplishment|| in a courtier, but a blemish in

the character of a wise man ; preserce the dignity of your onn character,y and
leave sport and buftoonery 1o courtiers.”’

* Revised from No. 13 to No. 14, —“XKing's courtier.” T Vide No. 22.—Rather read
«« caprictous.” + Vide No. 31.—Actual abuse.” § Vide No. 33.—Rather read
“ jocularity.” i Vide Nor35.—‘ An attainment.” o Vide from No. 39 0
No. 42.—Remain on the very pinnacle of your dignity and gravity.
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1 One of—2 the companions, or is friends—3 3 complaint—4 of the times—5

not favourable, assistine—G to me, near me-~7 brought—8

that—~-9 means,

pittance, daily bread—10 small, little—11 I possess——12 [and] children—1]3

many--14 and the power—-13 of poverty, fast, hunger——1G I do not possess—17

often, many times—18 jn my heart--19 has come--20 that—21 I should a0 to

another country, (from r,,.lﬁ[ country,)—22 s0-—23 in--24 every way, shape,
mode, manner—25 that-—26 I pass my time, get on in life~-27 any one—-28

on good or bad——29 mine, of me--30 may not be known, may not be
acquainted.

One of my companions was complaining to me of the unfavourableness of

the times, and said, “ I have but small means wuth* a large family, and am not

able to support the barthen of poverty. It has frequentlv come into my mind

to go to some other country, that by whatever way I might maintain myself,

o one would know my good or bad fortune.”

* Boeviscd No, 190 5 And
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ngry one—o has slept—4 and—o any one—6 did not

know—7 that—35 who is—9 many—10 a soul or life has come 1o the lip,

edge, verge, (from — lip,) has died, breath has departed—11 that—12 on,

or over him—13 any one—14 has not cried, wept—19 again—16 from, on

~ccount of—[17 the ciamour, delight at distress of another, outery—18 of

d, I fear—20 who—21 by reproaiﬂl, scoffingly—

92 at back, absence—23 MY, of me—24 will laugh—29 and endeavour—20

count of my children, out of justice to my family——QB

in want—29 of manliness, humanity, spirit—SO will attribute, ({from Jo>

a load) will ascribe, sccuse—31 and will say.

Many a person has slept a n hungered without any 0nC knowing who 1t

was. Many a vital spark has departed,* over which no one has wept. Again

 reflect on the malevolence of enemies,t who in my absence would scoffingly

laugh at my conduct, and impute my exertions for the benefit of my farnily to

want of humanity, and might £3y.

* Remark.—Lhe soul coming to the hips, (1. ¢., escaping from the body,) is a pretty way of

expressing that a person is dying.

+ Revised from No. 17 1o No. 18.—Delight at my listress on the part of my enemies.
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1 See, look at—2 that—[3 dishonourable one]—4 who—5 ever—06 will not
see, deserves not to see—7 the face—8 of good fortune—9 ease of body—10
chooses—11 his own—12 his wife, woman—13 and sons, children—14 for-
sakes, leaves—15 in distress, poverty—16 and in—17 the science, art—18 of
accounts, arithmetic—19 in the manner—20 as is known, evident—21 a little,
some, a thing—22 I possess, know—23 if—24 by your interest, position,

rank—25 side, form, mode, (i. e., of life)—26 can be obtained, appointed to

me—27 that—28 means—29 of ease, tranquillity—30 of mind—31 may be—

32 the remainder of my life—33 in—34 the performance—35 of thanks—36 of

that—37 I am not able, cannot be able—38 to come out, perform, to express.

Behold that shameless wretch* who will never experience good fortune, he
consults his own ease, and abandons to distress his wife and children. I have
some skill in arithmetic, as you know, and if through your interest any office
can be obtained, that will be the means of making my mind easy, during the

remainder of my life, I shall not be able to express my gratitude.

* Revised No. 3.—* Dishonourable,”
Kk
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1 T said—2 O '—3 friend—4 the service—3 of the king—86 two—7 sides—

8 possesses, has—9 the hope—10 of bread, food—11 and the fear, dread—12
of lite—13 and contrary—14 to the wisdom—15 of the sages is—16 for this,
in this—17 hope—18 in that—19 dread, dancer—20 to fall—21 any one—22
does not come—23 to the house—24 of a durwaish—25 that, saying—20
rent—27 of land—28 and garden—29 give—a0 either—31 in anxiety, per-
curbation of mind—32 and anger, grief—:33 become contented, make up your

mind to—34 the—35 intestines (from vitals, liver, and o fastening,

bandage}—30 in front—37 of the crow—38 place, lay down, present.

I said, ¢ Alas! my friend, the service of princes has two sides, the expecta-
tion of a livelihood, and the dread of losing one’s life, and it is contrary to the
opinion of the wise for the sake of such hope to fall into such danger. No
one cometh to the poor man’s house, saying pay the taxes gn your land or
garden ; cither be prepared to encounter anxiety and grief, or expose your
intestines to the crow.”
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| He said—2 this—3 speech—4% like, conformable, suits—o my state,
circwmstances—9 you have not spoken—7 and answer—S8 of my question—9
vou have not brought, oiven——10 have you not beard—11 that—12 it has been
einarhed— 13 whoever—14 has been guilty of dishonesty, embezzlement (from
Xy 1O labour, excrcise, make a habit, boast, perform, to sow)—15 his
Land—16 from, on—17 the account—18 trembles, shakes—19 trath, integrity,
uprightness-—201s the means, cause, mode—21 of the will, pleasure, favour (un-
derstand ¢ of obtaining”)—22 of God is—23 any one—24 I have not seen—
95 who—26 was lost—27 on a road, by a road—28 straight, even, level,
rizht, true, upright, honest, sincere.

He replied, ‘ This epeech ‘s not applicable to my case, you have not answer-
ed my question ; have you not heard the saying? That whosoever is guilty of
dishonesty, his hand trembles on rendering his account. Rectitude is the means
of conciliating the divine favour, 1 never saw any onc lost on a straight road.

Martat.com
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1 And the sages—2 have said—3 four—4 persons—4 from, of—6 four--7
persons—8 are mortally afraid—[9 the evil doer, robber, assassin]—10 from the
13 and the adulterer—

sultan—11 and the thief—12 of the sentinel, guard
14 from the informer—15 and the harlot, courtesan-—16 from the censor,
superintendent of bazars, a magistrate to correct manners and morals—[17 and
to him—18 whose—19 account—20 i3 pure, vizht, correct --21 from renderinyg

23 tear 1s.]

them, or their being audited—2:2 what

And the sages have remarked that four kinds of persons are mortally
afraid of four others; the oppressor™ dreads the kiug, the thiel dreads the
watchman, the adulterer drewads the informer, and the harlot the Mohitesib, b
he who has a clear conscience what has he to apprehend from nvestigation. t

* Revised No. 9. -Read ““evil doer” or “‘assassin.” ¥ Revised from No, YT tv No. 25— Andd

Ye whose accounts are correct, what fear has he of their being aunited !

sxlad

5 4 3 2 1
Plas S des s sy, 2150 e

12 i1 11} a = 7 0
A3 u-ﬁi 3. JL:}"“ J-.i‘.l..g 65 g 3 xS

20 19 IR 17 16 15 i4 ] 3
L.{L' U.w.;)! _J..ﬂ).; H:g‘ o, U‘"["f JL; 83

20 L | 23 22 21

1 Do not—2 extravagance—3 in emplovment, office—1 if—3 vou wizh—06
that—7 at time—8 of removal—9 may be, may have—10 power— T1 cnemy---
[12 scanty, tight, confined]—13 you—14 pure, upright-—15 remam 16
care not, have not—17 O '—18 hrother-—19 from, of any one—20) fear, awe—-

A

21 they beat—22 clothes—23 impure, dirty—[24 washermen]—=+ on a stone.

Live not extravagantly while in office, if you wish that on your removal
from it your enemy may have no power to injure you.> Be upright in your
conduct, O ! my brother, and stand not in awe of anv one. “ The fuller beats|
foul cloths against the stone.”

Marfat.com
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I I said—2 the story—3 of that—4 fox—5 like, fit, befits—®6 the state—7 of
yours is—8 that—9 they observed, saw—10 running—11 and falling—12
and rising (i.e., limping)—13 some one—14 said to him—15 what—16
calamity is—17 that—18 the cause—19 of such, so much—20 fear is—21
he said—22 I have heard—23 that—24 camcis—25 by being pressed 1into
service, also division, ridicule—26 they are seizing, ‘taking—27 they said—
28 Oh !—[29 stupid, ignorant]—30 the camel—31 to you, with you—32 what
analogy is, correspondence is—33 and you—34 with it (2. €., camel)—35 what
36 resemblance, similitude—37 he said—38 silent, be silent—39 for if—40
enemies, envious ones—41 from design, selfish intentions, should say—42
that this—43 is a camel—44 and—45 I am seized, made prisoner—46 who—
47 orief, anxiety—[48 for my release]—49 will be, will have—o0 so that
investization—>51 of my state—52 may do, may be done, made—53 and

until—54 the antidote, treacle, opinmn—55 from Irak—o6 may be brought, cail

Marfat.con{
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be brought—57 the snake-bitten one—58 may be dead, will be dead—59 and
to you—80 although, notwithstanding—61 excellence—62 and truth, upright-
ness—63 but the envions—64 are in ambush—65 and cnemies—66 sitting in
a corner, hid, watching—67 if that which—68 good morals, correctness of
principle—69 yours 1s—70 contrary to that—71 should speak, say, declare,
avow, assert, rclate—72 and in—73 the place of meeting, an occasion—74 of
anger—75 of the king—76 you come—7+ and in the place—78 of wratu, dis-
pleasure—79 you fall-——SO in that—81 state, conjuncture, crisis—82 who—
83 the power—84 of speech, conversation—85 may be, can have—[86 proper
6t—87 that— 88 I consider, I see—89 that the country, kingdom—90 of
contentment—91 you should guard—92 and forsake, give up, abandon—93

government should say]—94 because—9o the wise—96 have remarked.

I replied, ¢ The story of the fox suits you exactly, who, on being seen running
away and limping, some one asked what calamity occasioned so much trepi-
dation, he replied, ‘I hear that they are going to press a camel into the
cervice” The other observed, ¢ I like your impudence,* what relationship 1s
there between you and a camecl, and what resemblance have you to that

animal 7 He replied, ¢ Be silent, for if the malignant, out of evil design, should

say this is a camel, and I should be seized, who would be so sobcitous for my

relieft as to order an enquiry into my case’ and before the antidote can be
brought from Irak, he who was bitten by the snake may be dead” Thus al-
though you possess such worthiness and integrity, yet the envious are In
ambush, and the enemy sitting in a corner; if they should misrepresent your
worthy disposition, and you should ncur the king’s displeasure and fall under
his resentment,§ who will be able to speak 1in your behalf, It seems most
advisable that you should moderate your desires, and give up all thoughts of

preferment,t for the sages have remarked.”

* Revised No. 29.—*“ 0! stupid.” + Revised No, 48.—Read “release.” + Revised
from No. 86 to No.93.—N. B. According to the Persian it is this, ‘<It appears to
me advisable tkat you should keep the ¢ Kingdom of contentment’ under subjection, and
abandon the idea of possessing influence.” § L rk.—After « fall under his resentment,”
read ‘‘at that conjuncture”’—N. B, This has been entirely left out 1n the above
translation.
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1 In the sea, river—2 relating or belonging to gain, profit, advantage—
are innumerable, (¢ €., things)—4 if—5 you wish for—-0 safety—7 it is on the
shore, bank—3 my fiond—9 this—10 speech—11 heard, listened to—12
hecame angr}f———-IS and face—14 drew up, frowned, looked angry—1o and
words—16 is mixed with orief—17 began to speak—-18 that, viz.—19 this
90 what—21 wisdom-—22 and sufficiency, economy—23 and understand-

Ing,

knowledge—=24 and manner, penetration, science, boldness—25 and the
word of the sages, (from L_j,_},i wor, agreement)———?(‘) proper, true, verified—
97 has come—28 that, who—29 have remarked—30 friends—31 in prison—
32 are of use, serviceable, come to work for, or assist cne—33 because—34 at
the table—[35 all enemies]—:3t appear like friends, seem frignds.

¢ In the sea there are good things ‘npumerable ; but that if you wish for
safety, you must seek 1t on the shore.” My friend heard these words, was dis-
pleased, looked angrily, and began to speak with a degree of asperity
saying, “1In all this what is there of wisdom, propriety, intelligence, or pene-
tration ? and the words of the sages are verified, namely ¢ That friends are ser-

viceable in vrison, for that at a table enemies* assume the appearance of friends.””
x Revised No. 35.—Read < all” after ¢ table” (i. e., all enemies).
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[1 A friend]—2 do not count—{3 he who]—% 1n prosperity, when benefits
or favoars are plenteous or abundant—35 affects. imitates in a constrained man-
ner, strikes, beats, (from BL3 to heat)—[6 boast, brag, vanity, self-praise]—
7 of friendship—8 and brotherly affection, calling one a brother—[9 a
friend— 10 him I suppose, consider, know—11 who seizés—12 his friend’s
hand]—13 in—14 adversity, distressed—15 state, circumstances—16 and in—
17 faticue, weariness, bad circumstances, ill health. |

Account not those your friends* who n prosperity boast of theirt attachment
and brotherly. affection, I consider him as my friend mwho takes me by the
handt in the season of adversity and distress.

* Revised No. 1.— Him your friend.” + Revised No. 6.—‘‘ Boasts of his.”
+ Revised from No. 9 to No.,12.—*“ A friend who clasps his friend's hand.”
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1 I observed—2 that—3 he became perplexed, changed—(4 and my advice
(3 constdered or listened to}—

—5 as an hindrance, ninpediment, obstacle:
7 near—8 master—9 minister, secretary—10 I went—11 by «a 1ormer, on uc-
count of a previous—12 friendship, intimacy—13 that—14 between—15 as
was, had existed—10 the state, form, condition——17 of his circumstances his
20 in work, emplov-

condition, manner—18 I said, mentioned—19 so that
ment—21 a little for him, small for him—22 appointed, tixed—23 a few—
24 days—25 over this, after this—20 passed, came out—27 the kindness.
goodness, worth—28 of his character, temperament, principles—29 they saw-—30
and elegant, handsome, rrood-—-'ﬂ his management, dcliberation, approved of—
(32 his work, duty, 34 got better, passed over, got
advanced]-—{35 and 1n rmxk, stalion-—SG higher 37 than that—38 was fixed,
or appointed to]—[39 and—40 and thus, 1n this way, manner|]—4| the star—
42 of his happiness, good fortune, felicity—43 towards advancement, the
ascendant—44 was—15 until—46 to the meridian, heigh
—143 arrived, reached———49 and—>50 a companion, a ncar person, a close
52 became—>33 at his safe, pleasant, agrecable—34

" ovish, desire

follower
state, condition—55 1 l‘ﬂJOlCEd, was delighted—>506 and 1 said.

I perceived that his mind was perturbated, and that he considered my advice
as an excuse for not serving him,* I therefore waited on the superintendent ot
the finances, and through the meuans of an intimacy which had formerly sub-
sisted between us, I represented the circumstances ; in consequence of which
he gave my friend some small appointment. In a short space of
time, they saw the worthiness of his character, and his good management met
with approbation. His affairs prospered T and he gained preferment :f so
thaty the star of his good fortune ascended, until he gained the meridian of his
wishes, and became a favourite with the sultan.  Arabic.— An object of
general admiration, and the confidant of illustrious personages.” I rejoiced
at the state of his prosperity, and said.

* Revised from No. 4 to No. 6.—And that he listencd to my (words of) advice as so many
obstacles (4. e., thrown in his way.) + Revised from No. 32 to No 34.—* He got a better
situation.” T Revised from No. 35 to No. 38.— ¢ Was promoted in rank.” 3 Reviscd
Jrom No. 39 to No. 40.-- ¢ And in this manner. |
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1 From affairs—2 closed, confined, straitened, distressed—3 do not, grieve,
‘hink over, lament—4 and heart—>5 broken, distressed—6 be not, do not place
__7 because—S3 the water—9 of the fountain of life—10 in the mdst, in—11 of
darkness is—12 sit not—13 gruff, ill-tempered, crabbed, surly stern, morose
__14 from, at—15 the change, revolution, versatility—16 of time, fortune—

17 because—18 patience—19 is bitter—20 but—2l fruit—22 sweet—23

POSSESses,

Be not uneasy about your affairs, nor suffer your heart to be distressed,

since the water of immortality is in the land of darkness. Repine not at the

versatility of fortune; for patience is bitter, but the fruit is sweet.
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1 At that—2 time, crisis, period—3 to me, I—4 with or in conjunction,
8 to
Mecca——9 fell," came about, undertook—10 when—11 from—12 the pil-

collection, a body, number—35 of friends—06 bv chance—7 a journey
y \ A

grimage—13 of Mecca—14 I returned—13 two dayvs’ journey on my account
—16 he came to meet me— [17 the outward—18 appearance of him—19 1
observed, saw—20 distressed, afflicted, wretched]—21 and in—22 the ap-
pearance, aspect, figure, manner—=23 of durwaishes—24 T said—235 what is
the matter? What is your state? How is this 7—26 he said—27 in the way
as—28 you said—29 a band, party---30 became euvious—{31 and me of em-
bezzlement, mutiny, treachery]

32 imputed, ascribed, accused—33 and the
king—([34 in—35 investigation, inquiry—36 of those circumstances, the truth,
of that—37 earnest search, inquiry, eager search—338 did not order]—39 and
friends—40 old—41 and acquaintances, friends—42 sincere, pure-—{43 from—
44 the word—45 of truth—46 werce silent]—47 and friendship, companion-
ship—48 former, old, wise, cunning—49 forgot.

At that juncture, it happened, that in company with a number of my
friends I undertook a pilgrimage to Mecca. When we returued from the
pilgrimage he came out two days’ journey to meet me.. Seeing him in distressed
curcumstances* habited like a durwaish, I asked him the cause, to which he
replied, “It has happened just as you predicted: some persons out of envy
charged me with unfair practices,t the king did not order the investigation
of the circumstances,; and my old acquaintances and kind triends openred not
their lips in my justification§ forgetful of our former intimacy.

* Revised from No. 17 to No. 20.—1 observed that (in outward appearance) he was dis-
tressed. + Revised No. 31.—¢ Embezzlement.” ¥ Revised from No. 34 to No. 3S.
—Did not order any strict investigation into the truth (or otherwise) of that change.

3 Revised from No, 43 to No. 46,—Kept silent as regarded the ““ Word of truth.”
L
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1 By the creation, work, will—2 of God—3 when—4 any one—5 falls—b
11— the world on him—S8 foot—9 on—10 head—11 place—[12 when—13
they see—14 that fortune, wealth—15 his hand—16 has seized, clasped]—17
praise—18 doing, commencing—19 hand—20 on—21 bosom, breast—22 they
place.

When by the will of God any one falls, the whole world trample on his
head. When they seegood fortune befriending him,* they praise him with their
hands upon their breasts.

- Revised from No. 12 to No. 16— When they see that fortune has taken him by the hand.”
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1 In short—{2 with various, ditlerent sorts, kinds—3 of torture, punishment
—4 | wuas imprisoned]—5 until n this—6 week—7 when—8 the good
news—9 of the welfare, safety—10 of pilgrims—38l arrived—[12 from—13
my cruel, sad, rigorous, harsh, imprisonment]—14 they released—15 and
estate, property—16 my patrimonial, my heritage—17 private, kept for the
king’s private use, confiscated—18 1 said—19 that—20 time—2! wy hint,
sign—=22 you did rot accept, approve of—23 that, viz.—24 the office, service,
_ 25 of the king—26 like—27 a journey, voyage—28 of the river is—29 ad-
vantageous, profitable—30 and dangerous-—-—Sl either—32 treasure—3d you
acquire, seize hold of—[34 or 1n, amidst—35 the buffeting, (i.e., of waves)
dashing, collision]—36 you perish, die.

In short, I was overmhelmed with persecutions, until this week, when the
good news of the sate arrival of the pilgrims being received, I was released
from close confinenentt with the confiscation of my patrimonial estate. |
replied, ¢ at that time you would not listen to my suzgestion, that the service of
kings is like voyaging on the sea, profitable, but hazardous; either you acquire

riches, or perish in the waves.”}

* Revised from No, 2 to No. 4.—1T was imprisoned and tortured 1n various ways. T Re-
it from No. 12 to No. 13.-—From my cruel imprisonment. + Revised from No. 34 (o
No So-—In the buffeting, (7. ¢., of the waves.)
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1 Either—2 gold—3 in each—4 two hands—5 will do, (will arrive with)—
6 the merchaut—7 on the shore—8 or the waves—9) some day, one day—10
will throw him—11 dead—12 ¢n the bank, shore—13 proper, fit, just—14 1
did not think, observe—15 from—16 this—[17 more, further]—18 the
wound—19 internal of his, his inside—20 to scratch—21 and salt—322 to
sprinkle—[23 with these—24 two lines of (poetrv,)—25 1 abridged, abbre-
o

viated, curtailed, shortened, (i.e., my ideas, expressions]—26 and said

know you not?—28 that—29 you see—30 chains, fetters, bindings—31 on

feet—32 when—33 in—34 your ear—35 does not come, vou do not accepi—

36 the advice-—37 of men-—38 another time—39 if-—40 you cannot bear, possess

not—41 the power—42 of the sting, (¢.e., of bearing the pain,)—43 place not,

do not—44 finger—45 into—46 the hole-—47 of the scorpion, (from );"
crooked and ¢ tail.)

“ The merchant either gains the shore with both hands full of gold, or elss
one day the waves cast him dead upon the beach.” T did not think it advisable™
to afflict his inward wound with more scratching, nor to sprinkle salt upon 1t,
but satisfied myself with repeating the tro Sfolloncing lines,+—*“ Know you not
that you will see your feet in fetters when vou listen not to the admonition of

mankind, another time if you are not able to endure the sting, put not your
finger into the scorpion’s hole.”

* Revised No. 17.— Add” further (to afflict.) + Revised from No. 23 (o No. 25 —But
abbreviated (my expressions,) in these two lires.—N. B.-—— As no word is given, it might =¥=>
be “my admonitory lecture,’ instead of ‘“ mny expressions,”
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1 Some, a few persons—:2 in—3 my acquaintance, fellowship—4 were—[5 the
outward, apparent, plain evident—o state, circumstances—7 of them—8 with
virtne, goodness, rectitude—9 adorned]—10 one—11 of—12 the great men,
personages—13 in—84 the lot, right, due, just claim, justice, rectitude—15 of
this—16 band, body—17 clegant, good---18 opinion—19 great, eloquent—20
had, possessed—21 and stipend, pension, allowance—22 had fixed, appointed
__93 but one—24 of them—23 did an act, action, work—-26 improper, unfit,
not suitable—27 to the state—28 of durwaishes—26 the opinion—380 of that
person—31 bad, noxious, corrupt, ill, depraved (2.¢, became,)—32 and the
bazar, market—33 of them—34 worthless, not selling—35 T wished, ‘wanted,
desired, intended —36 so that—37 in the case of, in the manner or regarding—
38 the stipend-—39 of my friends—4t free, redeemed, deliverance, return,
restitution—41 I should do—42 iutention—13 of his service, to pay bim my
respects—44 I did, made up my mind to—45 the door-keeper to me—-46
would not admit, refused admittance—47 and behaved rudely, used violence—
48 him forgiveness, pardon—49 I did grant, did—50 on account, orders, by
reason—31 of that which—32 has been said, remarked.

I was used to associate with a body of men, whose conduct had the appears
ance of correctness;* a person of consequence entertained very favourable
sentiments of them, and had assigned a fixed pension for their support, but one
of them having done something unbecoming the character of durwaishes, they
forfeited his good opinion, and their market was injured. 1 wanted by some
means or cther, to obtain for my friends a restitation of the pension. 1 went to
wait on the great man, but the porter rudely refuscd me admittance. I excused
hiy in conformity to the saying—

Revised from No. 5 to No. 9.—Whose oubward appearance was adorned with virtue.

-
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[1 To the door, gate—2 of the meer—3 and the vizier—4 and the sultan
—o without—6 support, interest, aid, power—7 do not walk about, around—
8 in the vicinity of, environs, skirt, circuit, adjacent places]—9 the dog—10
and the door-keeper—11 when—12 they have found, they know, bhave as-
certained—13 poor—14 this—15 his collar—16 will seize, seizes—17 that one
the skirt, hem—18 when, so soon as—19 the attendants—20 of the majesty —.
21 of that—22 great personage—23 on the state, condition—24 mine, of me—
20 sensible, aware, acquainted, conversant, experienced, intelligent—26 were,
became-—27 with respect, compliments, veneration, ceremony—28 they brought
in—=29 and higher, better, superior-—30 place, station, seat, residence—31 ap-

pointed—32 but—33 with huamility, politeness, attention, empty compliments,

civility—34 lower, inferior—35 I sat down—36 and said —

That if you approach the gate of the meer, the vizier, or the sultan with-
oui. any one to wntroduce you,* when the dogand the porter discern that you
are poor, this seizes your collar, and the other lays hold of your skirt. When
the great man’s principal attendants were apprized of my case, they conducted

me in with respect, and assigned me a place of distinction, but I humbly

seated myself lower, and said—

* Revised from No. 1 to No. 8. —Walk not without gupport, (i. e., unless you have irterest,
or influence,) in the vicinity of the meer’s, or vizier's, or sultan’s, gates.
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1 Leave off, pardon, excuse—{2 because—3 a slave—4 abject I am]—9 so

that—@ in the rank, row—7 ot cervants—S I may sit—9 he said, 1t was re-

10 Oh! God—11 what—12 place, opportunity—13 for this—14

marked—

speech, saying is]—15 £ 16 on—17 head—18 and eyes—19 mine, of me—20

you sit—21 your blandishments, coquetry, play, sport, gallantry—22 1 allow,

I bear with, submit to—23 because—24 you are amiable, elegant, deserving

of love.

« Excuse me for I am an inferior;* <uffer me to seat myself in the rank of

One of them replied—* Ok ! God what a hard saying is this?+ If

servants.”’

you seat yourself on my head and eyes, I admit your gallantry, for you are

amiable.”

* Revised from No. 2 to No. 4.—Because I am an abjecy slave. + Revised from
No. 10 to No. 14-—O God how apropos is this (. ¢., following,) saying, (literally—-”What a

place it is for this saying,”) in this place.
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1 To be brief, in short—2 I sat down—3 and from, of—4 every Lin/
various manner—8& of speech, subject of conversation—6 I joined—7 until the
story, circumstance—8 of the depravity, dishonour, abasement, affront—9 ot
my friends—10 came in the mdst, was brought in, mentioned—11 I sid- -+
what—13 fault—14 saw—15 the master, Lord—16 of former beneftg--—17% &
slave—18 in sight—19 his, of him—20 looks on as hateful. dishkes appenis
detestable—21 to God i1s—22 guarded, preserved, kept, committed, entire,

whole—23 ‘greatness, dignity—24 and kindness, benignity—25 who—26

fault, crime, sin, offence —27 sees—28 and bread, daily food—29 as usuai, s

established, as fixed—30 grants, gives, bestows, keeps possesses, atlot:,

Summarily I seated myself, and conversed on various subjects, ull the o
cumstance of my friend’s indiscretion was brought in, I asked * W hat fauls o
discovered by my most bountiful. Lord, that should have rendered his =ory.

hateful in his sight? To Gou alone helongeth perfect greatness and benignity.

who discovereth the crime, and yet withholdeth not dailv bread.”
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1 The great man, ruler, judge, master, comthander—2 this—3 speech—4
approved of, met his approbation'—ﬂ[5 and articles, things, goods—6 of the
nieans of living, livelihood, <ubsistence—7 of friends—8 ordered—9-so that,
that—10 in the way, manner mode, custom—11 of the past, as before, as
formerly—12 they should prepare, make ready, arrange—13 and daily food,
rations, provisiuns———ltlltime, period—15 vacation, neglecting, the time it was
withheld——16 to perform, suffice, pay off]—17 thanks—18 of favours—19 1
offered, said—20 and ground, earth—21 of service—22 I kissed—23 and
apology, excuse—24 of boldness, impudence, forwardness, pertness—25 1

pleaded for, asked for—26 and at the time—27 of coming out—28 this—29
speech—30 T made, I said, I spoké, I observed.

The great man approved of this speech, and ordered that my friend's
stipend should bs restored, and the arrears discharged.* T praised his generosity,

made my obeisance, and apologized for my boldness ; and, at the time of taking

leave, made the following observation—

* Revised from No 5 to No. 16.—And ordered that my friend’s articles of subsistence
should be prepared as before, (literally—the time past,) and that they (i.e., his dependants,)
ghould give over what daily food they were entitled to for the time it had been discontinued.

Remurk.- 1 do not translate LJ"'L!"“ '-—_-’L!""'"‘ as ¢ stipend” ; it actually means “ arti-
oles of subsistence” (i. e. food.) It is a very common custom for great men to feed dur-
waishes and others, imt. it is not so very usuall to grant them stipends. Take again the after
wnnd m;,ﬂ' it means “ daily food” and were this not the real meaning what use was
tuere for using the expression ? o .l v “They should prepare,’—Query, prepare what ¢

T r M ¥ ) I :
Trsir daily rations, such as ¢’ rice” * attah” ¢ salt,” &c., &e., auch articles being constantly

distributed to beggars,

Martat.com
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[1 As because—2 the temple of Mecca—3 the place where people look
when praying, (therefore it means Mecca,) any thing onposite—4  wanis,
desires—5 is, was]—06 from—7 country—S8 distant, far off~—9 they ¢o—10
the people—11 to,sce it—I12 from—I13 many-—I14 a league, (18,000 fcei)
—189 to you—16 endurance, to bear the load, trouble—-17 of like—18 of us—
19 should do, should make up your mind to—20 because—=21 any one—:2

does not throw—=23 on a tree—24 without—25 fruit—206 a stone.

“ Because the temple of Mecca is the bestower of our wants,* multitudes
resort to it from many farsanes, you must therefore suffer the importunity of
such as myself, since no one flings a stone into a tree that hath no fruit.”

* Revised from INo. l to No. 5.—DBecause the temple of Mecea is the divection (o wlieh
we look), when praying for our wants.

o N T i T T B N A T s B e T O U

TALE 18.

9 8 7 6 9 4 3 2 ]
.-"' 7 e e . .o . p . 7
17 16 15 14 13 12 11 10
1 A priuce, a king’s son—2 monev, treasure, wealth—3 great, immensc—
4 from father—5 inheritance, patrimony-—6 receivéed—7 hand—=8 liberality—

O opened—10 justice, gifts, complaint, revenge, law, equity—11 liberality, wo-
:' nerosity—12 gave—13 wealith, favours—14 beyond imagination, innumerable
- -—19 on soldiers—1G6 and subjects—17 scattered, distributed.

: A prince inherited from his father abundance of wealth. Ie opened i:¢
A ~ hand of liberality, and bestowed innumerable largesses and ¢ifts on his trocpis
.MI‘ . -

and subjects. -

M
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1 Does not issue, rest, cease—2 odonr, smell, the sense of smelling—3 from
——1 y larce platter (perfumes nd fruits are kept in them,) tray—o of gum,
Lenzion., the wood of aloes, wood, tirnher—6 on the fire—7 ﬁlace——S when—9
like— 10 ambergris—11 1t will smell, send forth an odour, fragrance—I12
oreatness—I13 1t you wish, to you-is desired—14 bounty, liberality, generosity
15 do, exercise—16 for—17 arain—18 until—19 you do not scatter, SOW=—
20 it does not germinate, orow—21 one—322 of —23 the courtier, member of

W assembly, (from gwhe 2 court, assembly)—24 indiscreet, inconsiderate,

without deliberation—25 his, or to him advice, admonition—20 commmenced,
beoun~-27 that, viz.—28 the king’s——29 tormer, predecessors-—30 this—31
wealth——32 by industry, endeavour—33 collected, accumulated—34 and for,
on account, for the sake—35 of what is proper, fit, time of want—36 placed,
<tored—37 hand—38 from this—39 action, work, way-—4V shorten—41
hecause——42 events—43 are 1n front—44 and enemies—45 in- the rear—[406
may it ot be, lest—347 that—48 in the time—49 of necessity, want—ol you
<hould be helpless, destitute, without remedy]—ol £ 59 treasure—o3 you
do, (7. 0. lavish,) give profusely to the multitude, low people, public—o4 &
chare, portion, lot—o9 will reach, arrive—96 every——o7 householder, head
of a family—>H8 a grain of rice—59 why—60 do you not take by force, en-
torce, seize, exact—61 from—02 each one, €Very one—63 a grain—64 of
cilver—65 that—66 will collect, sccumulate—67 . for you—08 every day—

9 wealth, riches, treasure.

No odour issnes from a tray made of lignum aloes, place it on the fire that it may diffuse
fracrance like ambergris.  If you wish to be esteecmed magnificent, be bounutiful, for grain
crowetl not unless it be seattered. One of the courtiers inconsiderately began his admoni-
tion, sayme that former monarchs accumulated this treasure with labour, and stored 1t up
acrainst atime of need, therefore restrain your liberality, for events being in front, and enemies
on the rear, you must not depreve yowrself of resources against the time of mecessity.™ If you
were to lavish your treasure on the multitude, each head of a family would not receive more

than a grain of “ioe for his share ; why do you not exact a grain of silver from each individual
which will produce you a treasure daily ¥” ,

+ Revised from No, 46 to No. 5¢.—Lest in the time of nccessity you should be helpless.
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wan—34 died not—35 because—36 a name—37 good—338 left.

sentiments, and he said, ¢ The eternal and Almighty God has made me

but Nowshirwan died not, having left an immortal name.

7y

11)

N1 o

2

e

1 The prince—2 face—3 from this, at this—1 speech—5 drew together,
frowned—6 because—7 conformable, suitable, agrceable—= to his knowledge,
idea~—9 did not come—10 and said—11 the God—12 of glory—13 and ma-
jesty—14 me, to me—15 king—16 of thesec—17 possessions, kingdoms—-In
has appointed, turned, brought about—19 so that—20 I should cat —21 and
should distribute, give away—22 not—23 me, a shepherd, sentinel—24  that—
25 I should guard, watch—26 Karoon—27 was destroyed, rumed-—28 that—-

29 forty—20 houses, chambers—31 of trcasure—32 possessed—33 Nowslur-

The prince looked displeased at this discourse, so contrary to his own

king of

these nations, that I might enjoy and distribute ; I am not a sentinel to watch

the treasure. Karoon, who had forty chambers full of treasure, was destroyed:
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% a hunting place—7 game—38 they were roasting—9 salt—10 was not—11
. clave—12 to the villace—13 they sent—14 so that—15 salt—16 might
hrir1g-~—17 Nowshirwan—18 said—19 salt—20 with price, value, cost—21
(o292 so that custom—23 may not become—24% and village—25 may not
he ruined, desolated—26 they said to him—27 from this—28 quantity—2%
what-—30 loss, or injury will oecur—31 he sald-—32 the foundation, com-
mencement—33 of tyranny, injustice—34 in the world--35 first—36 small,
Little—37 was—38 and every one—39 who came-—40 on it—41 increased—42
antil—43 to this—44 degree, enormous—45 arrived—46 if—47 from the gar-
len—48 of the subject—49 the king—350 eats— 51 one apple—52 they will
root or draw up—>53 his slaves—54 the tree—355 from—56 the roots—57 with
five—58 eggs—59 that-—60 the sultan—61 tyranny—62 permits, allows—63
they will smite, strike, kill—64 his followers, (¢. e. of any army,) soldiers—69
one thousand—66 fowls—67 on a spit—03 does not remain—©6Y the tyrant——
70 bad liver, iniquitons person—71 remains—72 on him—73 the curse—74

perpetual, lasting, stable, durable, steady.

They have related that Nowshirran,” being at a hunting seat, was about to
have some game dressed, and as there was not any salt, a servant was sent 1o
feteh some from a village ; when the monarch ordered him to pay the price
of the salt, that the exaction might not become a custom, and the village be de-
solated. They say to him * from this trifle what injury can ensue 7 He re-
plied, « Oppression  was brought into the world from small beginnings,
which every new comer has increased, until it has reached the present
degree of enormity. If the monarch were to eal single apple from the
rarden of a peasant, the servants would pull up the tree by the roots: and if
the sultan orders five egas to be taken by force, his soldiers will spit a thousand
fowls, The iniquitous tyrant remaineth not, but the curses of mankind rest
oun him for ever.” ' -

* Revised from No.3 to No. 4. —Read Nowshirwan the Just.”
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1 A collector of revenue——2 I heard—-3 who-—4 the houses of--5 the peasants
—-0 desolated, made bad, ruined—7 so that—8 the treasury of——9 the sultan
—-10 full, replete—11 might do—12 unmindful, regardless—-13 of the saying--
14 of the sages~—15 who--16 have said—17 whoever—-18 God—-19 great,
high—20 offendeth-—21 so that—-22 the heart—23 of a mortal-—24 may gain,
get in hand—25 the God—20 great, high—-27 that very-—28 mortal-—29 on
him—30 will turn, set against—31 s¢ ihai---32 injury, destruction—33 from-——
34 his life—35 will come out—=36 fire—37 burning--38 does not do, produce
—30 on wild cotton—40 as that which—41 does—42 the smoke, (7. ¢. sighs,)—
43 of the hearts—44 of the afllicted—45 they say—46 the leader, king, head-—
47 amongst—48 all, the whole—49 of the anmimals—50 the lion i1s—51 the
meanest, lowest—52 of the animals—53 the ass—54 and by the agreement—
59 of the wise—56 the ass—57 load carrier, (from )l_‘, a load and BLIY.

to carry)—o8 better—o9 than—60 the lion—61 a tearer of men, (from

"
men and w3,s to tear.)

I heard of a collector of revenues, who desolated the houses of the subjects,
in order to fill the king’s coffers; regardless of the maxim of the sages which
says, “ Whosoever offendeth the most high to gain the heart of a fellow-
creature, God will make that very creature the instrument of his destruction.”
The burning flame from wild rue raises not such a smoke, as is occasioned by
the sighs of the afflicted heart. They say, that the lion is the king of beasts,
and the ass the meanest of animals, but the sages agree, that the ass who carries
burthens, is preferable to the lion, that destroyeth mankind.
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"1 The poor, humble, :ibject-—Q ass—3 although—4 is without discrimina-

¢ 6 load—7 draws—8 is dear, .

>

¢, oxen—10 and asses—11 load carriers, (from

tion, understanding—5 when, on accoun

valuable, precious—{9 bullock

)L! a load, and wl‘:;ﬁi,b.: to take up)—12 are better—I13 than, from—14

men—15 men annoyers, (from rﬁ_,),;, men and I ) pain, trouble,) op-

pressors. |

The poor ass, although devoid of understanding, yet on account of carrying

burthens, is very valuable. The labouring o%, and the ass, are preferable to

men who injure their fellow creatures.™

* Revised from No. 10 Yo No. 14.—Ozxen and asses that carry loads are better than men

who are oppressors. N.B.—According to the Persian the plwral and not the singular 18

used.
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I The king—2 scme, a little-~3 of—4 the bad, base, reproachful-—5 man-
ners, conduct—6 of him, his—7 became acquainted—[8 in the rack—9 drew,
extended him-—10 and in various ways, modes—11 of torture, punishment—12
killed, <. e., him]—13 obtainable, procurable—14 will not .be—15 the pleasure,
approbation—16 of the sultan—17 until, so long as—18 the hearts—19 of
slaves, dependants—20 you do not seek—321 if you wish—22 that—23 GGod—24
on you—235 should bestow, be bountiful —26 on the creation, mortals—27 of
God—28 do—29 good—30 one of—31 who had been oppressed, an oppress-

ed one, (from r;‘;.. tyranny and wos 1o see, experience, observe)-—32 on
nim, near him—33 passed—34 and said—{35 not—36 every one who—37
strength—38 of arm—39 and rank, dignity—40 possesses—41 with govern-

ment, power]-—42 can devour—43 the property, goods—44 of men—49 with im-
punity, vaialy, rashly, inconsiderately—46 you are able, it is possible—47 in the

throat—-48 to take down, swallow, (from s yS down and ), 3 to carry)—49

a bone—50 hard—51 but—52 the belly—53 it will tear, tears—54 when—55
it sticks, seizes, holds on to—56 under, below—&7 the navel.

The king, on hearing some part of his base conduct, ordered him on the
rack, and tortured him to death.* You will not obtain the approbation of
the king, unless at the same time you strive to gain the hearts of his subjects.
- If you wish that God should be bountiful to you, do good unto his creatures.
One whom he had oppressed passed by at the time of his execution, and said,
“ Not every one who possesses ministerial power and dignity,t+ can devour the
property of men with impunity ; you may swallow a hard bone, but it will tear

the belly, when it sticks under the navel.”

* Revised from No. 8 to 'No. 12 —¢ He had him stretched (literally drawn,) on the rucs

and tortured him {in various ways) to death.” + Revised from No. 35 to No. 4],— Not -

every one who possesses strength of arm and official dignity,” &c., &c.
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1 Of an oppressor—?2 they tell a story—3 who, that—4 a stone—o at the
head—6 of a pious man—7 threw, struck—8 to the durwaish—9 the power—-10
of revenge—11 was not—12 the stone—13 by h1mself-——14 kept—15 until a time
__16 that—17 the king—(18 on that—19 soldier, follower of an army—20
became angry—21 and in—22 a pit, i)ut him]—23 the durwaish—24 camec
forward—25 and that—26 stone—27 at his head —28 struck—29 he said—30
who are you?—31 and this—32 stone—33 at my head—34 why—39 did you
throw 7—36 he replied, sald—

They tell a story of an oppressor, who flung a stone at the head of a pious
man. The durwaish, not having power to revenge hlmself kept the stone,
till a time when the king, being displeased, ordered the other to be thrown into
a pit.* The durwaish then came, and bruised his head with the stone ; upon

which he exclaimed, ¢ Who art thou, and why hast thou flung this stoné at my

head 7 He answered—

* Revised from No. 18 to No. 99 __¢ With that soldier, and placed bim io a pit.”
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1 I—2 am, a certain one—3 and this—4 stone— that very —6 stone is—7
which. that—8 on—9 a certain—10 date, day—11 at my head—12 vou thiew,
struck—13 he said—14 so much, many, so long—15a time—106 where 7—17
were vou—18 he said—19 from, of—20 your dignity, station, rank—21 1
dreaded—22 now—23 that in—24 a pit you—=25 1 sec—20 an opportunity
27 rare, wood, favourable—28 I counted, considered—29 an unworthy one-—30
when—31 vou see—32 favoured by fortune, prosperous—[33 the wise—34 re-
signation, patience, surrendering submission-——35 have done—36 choice, option,
power]—37 when—38 you do not possess—3Y nails, (i. ¢, of the hands)—40
tearing—41 sharp—42 with bad persons 43 that better- is—44 that—45 less,
little, not much—46 vou should seize, do—%7 fight, battle, contention, quarrel
—-48 whoever—49 with steel—50 arm—ol orapples—[52 the wrist—53 of
silver——54 his own—>35 injures, hurts,]—ob remain, (hold ou,) rest—>57 until lus
hands—58 ties—59 fate, the times—G0 then, finally, after—O01 to the desire
wish, use—62 of friends—03 lis brains—04 draw out.

« T am such an one, and this is the identical stone that on such 2 day you
flung at my head 7 He procecded, “ Where were you all this time?” The dur-
waish replied, ¢ I was afraid of your dignity ; but now that T see you in the pit,
I consider it a-favourable opportunity to avenge myself. Whilst the werth-
less mau is in a state of prosperity, the nwise think it proper to pay him respect.”
When you have not a nail sufficiently sharp for tearing, it is prudent not to
contend with the wicked. Whosoever grapples against an arm of steel, nill
injure his own wrist, if it is of silver :+ wait antil fortune ties his hands, wheu
to the satisfaction of your friends you may pick out his brains.”

* Revised from No. 23 to No.36 —% The wise choose. (or prefer) resignation.” t+ Revised
from No. 52 to No. 54.-—* Will injure his own silver wrist,” (2. c., his weak, delicate, wrist).

Remark.—1 entirely disagree with the translator in the following translation, viz., ““ that
| ~ the wise pay respect to a worthless man, because he is in power or flourishing.” According to
J the Persian, it is what I have rendered it in the revision—this is also proved by the after
part, i. €., ** wait till fortune ties his hands,” &c., &c. Thisis why the wise are patient, or re-
signed, when they see a worthless man prosperous, as they know they have no other alter-
native, but, notwithstanding this, they do not pay Juim respect ! ! ! Such would not hecoe

philosophers, It means in fact that they wait till a change of fortune places a worthier
¢ person in his place. |
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1 To one—2 of—3 the king's—4 a Jisease——5 terrible, horrible-—6 was, had
__7 that— 8 the repetition, return, cauging to return—9 mention, explanation,
recital, remembrance—10 of that—11 proper, agreeable, acceptable—12 would
not be, was not—13 a bund—14 of physicians—15 of Greeﬂg:e-mlﬁ'were of one
accord, agreed, decided, unanimous—17 that

18 a redundant particle—1%
this—20 of pain—21 medicine is not—22 except, but—23 the gall—24 of a
man—/| 23 who

26 with some, certain—27 qualities, properties—28 endowed,
famed for—29 was]—30 the king—31 ordered—32 they should seek for—
33 a pensant’'s—a34 son—=50 they found—36 with that quality, property—37
whicly, that—38 the physicians had said—39 the king—40 his father—41 and
his mother—42 called—43 and by gifts, favours, wealth—44 without limait,
bound, immense—349 oleased, delighted, contented—46 turned, made—47 and
the cazy—48 gave a decision, order, final command-—4J that—50 the blood
__51 of one of—52 peasants—53 to spill, scatter —34 on account of, for—55
the healthy—o0 temperament, spirit, substance—o7 of the king—38 may be
lawful, was lawful.

A certain king had a terrible diseasc, the nature of which it 1s not proper
to mention. A number of Greck physicians agreed, that there was 1o other re-
medy for this disease, but the aall of a man, of some particular- description.
The kini ordered such an one to be soucht for, and they found a peasant’s
son with the properties which the physicians had deseribed. The king sent for
the lad’s father and mother, and by offering a great reward gai;led “their con-

sent; and the cazy gave hLis decision that 1t was lawful to shed the blood of a
subject for restoring the health of the mmonarch.

* Revised from No 25 to No. 29— Endowed with certain (peculiar) prupertiés.
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I The executioner—2 the intention—3 to kill him—4 dil—-5 the son—[6
his face]—7in the direction, side—8 of heaven, the skies— did, (¢ e., turned)
—10 and langhed—11 the king said—12 that—13 in this—14 state—15 what
place—16 is for laughing—17 the son said—18 affection—19 children, boys—
20 from father and mother—21 should be, look for-—22 and a suit, plaint—23
befora —24 the cazy—25 they take, lay, refer—2G and justice—27 from king’s—
25 they desire, expect—29 now—30 father and mother—[31 by cause, pretext,
tenderness, scrupulousness—32 dry, brittle, weak, frail, feeble, paltry—33 of
the world}—34 me—35 in slaughter, blood—36 have deposited, given in
charge, made over-—37 and the cazy—38 to kill me—39 the final order,
(decree—40 has given—41 and the king—[12 health—43 kis own—44 in
death—A15 of me—46 sees]—[47 with the exceplion, except—48 of the high
God—19 T possess no protection, refuge, asylum, shade, shelter.) |

The executioner prepared to put him to death, upon which the vouth turned
luis eyes* towards heaven, and laughed. The king asked, - What there could be
i his present condition, which could possibly excite mirth.” He rephed.
“ Children look to their parents for affection, a suit is referred to. the cazy ;
and justice 18 expected from the monarch. Now my father and mother, se-
duced by vain worldly considerations,+ having consented to the shedding
of my blood ; the judge having sentenced me to die; and the king, for the

sake of his onn health,: baving consented to my death ; where am I to seek
refuge excepting in the high God 73

- * Revised No. 6.—Read “his face.” + Reviscd  from No. 31 to No. 33.—* By
means of a paltry worldly pretext.” T Revised from No. 42 to No. 46.—*“ In my
death sees his own (restoration to) health.” § Revised from No. £7 t0 No. 49.—% With
the exception of the high God, I possess no refuge.

Remark.—This translation (’f--f-'-. “by a means of a paltry worldly pretext,”) does not
alter-the opinion that the parents did so for *“ vain worldly considerations” that is, for
“ money,” but they did not openly devole their son on these grounds, 1t was on the prefext

Or excusc that such wis merely to gave the ionarch’s life ; therefore, as the Persian runs thuy,

} have revizad the pitssage,
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1 Before—2 whom—3 shall I go—4 from your hand:—5 complaint, (. e.,t0
complain)—©6 also same, mutual, with, even, likewise—7 in front, before—38 of
you—9 from—10 your hand—11 I wish for justice—12 the king’s—13 heart
__14 from this—15 speech—16 became troubled—17 and water—18 in eyes—
19 surrounded, filled up—20 and said—21 my death—22 is better—23 than
blood—24 of an tnnocent person—=29 to spill, scatter, shed—26 his head and
eyes—27 he kissed—28 and in—29 embrace, seized, clasped—30 and gifts,
favours, wealth—31 beyond, bounds, immense— 32 bestowed—33 and set him
at liberty—34 they say —d9 that—36 the king—37 also, even—38 in that—
99 week—40 health—41 obtained, got, received—A42 thus—43 in—44 the
thought—45 of that—46 verse I am—47 that—48 repeated, .said—49 the
elephant dviver—50 on the banks—5l of the river—o2 Nile—53 under—
54 your foet—35 if you know Hot—-56 the state, condition—97 of the ant— 98
thus, resembles—oY your state—60 ander—©61 the foot—062 of an elephant.

« Unto whom shall 1 prefer my suit, since it is against you that I seek jus-
tice?” The king’s heart being roubled at- these words, the tears stood in his
eyes, and he said, ¢ It is better for me to die, than that the blood of an 1n-
nocent person should be shed.”. Hé kissed his head and eyes, and embraced
him, and after hestowing considerable gifts, set him at liberty. They say
also that in the same week the king was cured of .his distemper. In apph-
cation to this, I recollect, thg verse which the elephant driver rehearsed on
Tie banks of the river Nile. ¢ If you are ignorant of the state of the ant under

your foot, kuow thut 1t resembles your own  condition, ander the foot of the
clephant.” |
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1 One of—2 the slaves—3 of Umroolais—4 had absconded, run off—[5 some
persons—®& in, at—7 his back, rear, heel, behind, after—8 went]—9 and they
brought him back—[10 the vizier—11 towards him, with him—12 had
a spite, design, wish, object, - aim, interest, hatred, interestedness, selfishness,
want, use, occasion—13 a hint, sign, signal—14 to kill—15 him—16 gave
did]—17 so that—18 the other, another—19 slaves—20 such—21 action—22
should not do—23 the slave—24 before, in front—25 of Umroolais—206
head —27 on ground—28 placed, prostrated, bent down—29 and said—30
whatever—31 goes, occurs, happens—32 on or over my head, to me—33 when
30 the slave-—37 what-—38 claim,
plaint, plea—39 can make, can (10——[4(3 the order—41 of the Lord—42 just,

—34 yon approve—35 is proper, legal

true, right, (is understood).]

One of the slaves of Umroolais having absconded, a person was sent in
pursuit* of him, and brought him back. The vizier, being inimical to him,
commanded him to be.put to death,t in order to deter other slaves from com-
mitting the like offence. The slave prostrated himself before Umroolais, and
said, ¢ Whatever may ha['Jpen to me with your approbation is lawful, what
plea can the slave offer against the sentence of his Lord?”}

i._
[
1.
e’
i
,

]

* Revised from No. 5 to No. 8.—* Persons went in pursuit of him.”  F Hevised Jrom
No: 10 to No. 16.— Had a spite against him and hinted, (7. e., to Umroolais,) to put him to
death.” T Rez:isedffrom No. 40 to No. 42 —* The order of his Lord is just.”

Remark.—He did not actually mean that the order was juet, it is an cxpression as used
to a supcerior, in the same manner as the natives say, © You are my father and mother,™ (2. ¢,
my protector or cherisher,) .
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*1 But—2 on account of, agreeahle to—3 that—4 nourished—5 by favours,

bounties— 6 of this—7 household I amn—8 I wish not—9 that—10 at the

judgment, resurrection—11 by my blood—12 you should beBome charged,

im prisoned—13 :t__14 this—15 slave—16 you desire or wish to kill—17 at

length, then—18 by. the interpretation; explanation, elucidation—19 of the law—

20 kill—21 so that in—22 the resurrection, last day—23 you may nol be

punished, called to account, reprehended.

« But seeing that I have been brought up under the bounties of your house,

I do not wish that at the resurrection you should be charged with my

blood: if you are resolved to kill your slave, do it conformably to the

interpretation of the law, in ovder (hat at the resurrection you may not sutler

reproach.”
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i The king—2 said—3 the interpretation, (i. e, of the law)—1 m what
way, mode—©6 shall I do—7 he said the permission-—8 command, give, graut
—9 that I—10 the vizier—11 should kill—12 then —13 10 retaliation—14 of
him—15 to me—16 order, command—17 to kiil—18 so that justly, with
justice—19 may be killed—20 the king—21 laughed —22 and to the vizier—
29 said—24 what—25 advice, what is proper—26G do you see—27 he salid—
98 O! Lord—29 as an offering, alms—30 at the tomb—31 of your father-—-32
this—33 base born, rogue—34 liberate, set free~-35 so that I, to me—30 also
__37 in misfortune—38 may not throw, hurl, cause to fall—[39 the fault]—40
is from me, on my side—[41 because-—42 the saying of the sages—43 credi-
ble, trustworthy, worthy of confidence—44 I did not keep, hold, consider—15
who—46 have said]—47 when—48 you have done—49 with a hurler of
clods, (from > },\5' a clod of earth and w.‘-‘:;s.[.,)..ii to hurl, throw)—50 fight,
battle, combat—351 your own head—52 by foolishness—33 you break—354
55 you have fired an arrow, (from 35 an arrow and PSSR

when

to throw)—56 at the face—57 of an enemy—58 take care—>59 that under, 1n
—60 his butt, mark, aim—61 how you sit (2. e., you sit not.)

The king asked after what manner shall I expound ‘it ? He replied, “ Give
me leave to kill the vizier, and then in retaliation for him, order me to be put
‘to death, that you may kill me justly.” The king laughed, and asked the
vizier what was his advice on the occasion. He replied, ¢ O my Lord, as an
offering to the tomb of your father, liberate this rogue, in order that I also
may not fall into calamity. The crime* is on my side, for not having o0b-
served the words of the sages, who say,t “ When you combat with one who
slings clods of earth, you break your own head by your folly : when you shoot
at the face of your enemy, be careful that you sit out of his aim.”

* Iieviged No. 39.—‘ Read fault.” + Revised from No. 41 to No. 46— Because [
placed no confidence in the saying of the sages who have remarked.”
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1 The king of Zuzan—2 ha:d a gevernor—3 of kind disposition, (from ) ){
kind and .25 disposition, te :mperament)—4 and good—?9d appearance—6
who—7 to all, every one—8 in resenee, confronting—9 paid his respects, was
affable—10 and in absence, (also slander, detraction)—11 well—12 spoke—
13 by chance—14 from him—10o an action—16 in the sight—17 of king—18
was disagreeable, became unacceptable—19 he fined him—20 and ordered

punishment.

A king of Zuzan had a minister of a beneficent spirit and amiable disposi-
tion who treated all persons with civility, when present; and spoke well of

them when absent. Tt happened that some action of his having displeased

the king, he muleted him and ordered him to he chastised.
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1 The officers of justice—2 of the king—3 on account of former—4q fa-
vours—) acknowledging, declaring, avowing—G were—7 and thankful ,witl,
thanks, praise—S8 of them—9 were pledged—10 at last, therefore—11 during
the time—12 of his state of custody—13 Kkindness—14 and benignity,
kindness—15 they did—16 and harshness—17 and anger, reproof—18 did not

- allow—19 peace—20 with enemy—21 1f—22 you wish—23 wherever—24

that to you—25 in absence—96 he slanders—27 in his presence—28 praisc
him—29 the word, speech—30 at last, in the end—31 trom the mouth—-32
issues, will proceed, pass from-—33 the vexer, tormentor, troubler, hurter,

noxious person—ag4 his speech, words—35 bitter—3( you wish not—:37 his
mouth—38 make sweet,

The king’s officers, mindful of his former henefits, considered themselves

pledged thereby to shew him gratitude ; therefore whilst he was under their

custody, they treated him with courtesy and kindness, neither exercised any
severity nor allowed any reproaches. If you wish to preserve peace with
your enemy, wheneyer he slanders you in your absence, in return praise him
to his face ; at any rate as the words will issue from the lips of the pernicious

man, if vou wish that his speech should not be bitter, make his mouth sweet,

O
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1 That which—2 the meaning, causc, substance—3 of the anger—4 of the
king—o was—~@ from, of, by, with—7 a commission, office, post—8 some,
little, few—9 came out, was acquitted—10 and on account of the remainder—
11 in prison—12 emained—13 one of—14 the king’s—15 of that quarter,
vicinity—16  secretly, privately—17 him a message—>18 sent—19 that,
saying, viz.—2U the kings—21 of that side—22 the state, dignity, value—:23
of such—24 greatness, excellence—25 do not know—20 and dishonour, dis-
97 have done—28 if—29 the heart, mind, nelination—30 of dear,
precious—3l @ ccrtain one, person—3:32 casy-——33 God—34 his ftuture un-

Urace

Jdertakings, after events—33 on our side—30 kindness—37 will do—{38 n
paving attention—39 to his heart, inclinations, wishes, comforts—40 what-
over——41 utmost, entircly, fully-——42 endeavour __43 will be done}—44 because,
for—4>5 the rulers, nohles—46 of these kingdoms—47 by seeing him, at his
sight-—48 p1‘011d-—-49 and answer—>50 of written, (a letter)—o1 are expecting,

looking out for.

He was acquitted on some of the king’s accusalions, and for the remainder
he continued in prison. Une of the neighbouring princes privately sent him
a message, saying, The monarchs of that quarier know not the value of
csuch excellence, and have dishonoured you: if the precious mind of such an one,
(may God prosper his future undertakings,) will condescend to look towards us,
we, out of reverepce to his virtue, will exert our utmost cndeavours to satisfy
Jim,* since the rulers of these dominions, will be honoured by the sight of
him, and impatiently expect his answer to the letter.” '

* Revised from No. 38 to No. 43.—*¢ In paying attention to 1is comfort every utmost
endeavour shall be employed, (. e, ¢ on our part,” nunderstood. )
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1 The governor, merchant—2 on this—3 became acquainted, understood
its contents—4 of, from—5 the danger, fear—6 he retlected, thought—7 un
answer—8 sBort—9 such as—10 appeared suitable, fit, proper—11 on—12 the
back—13 of the letter, page—14 he wrote—15 and despatched it—16 one of
—17 the attendants—18 of the king—19 in this—20 events, circumstances—21
became acquainted—22 and to the king—23 informed, gave intormation,
apprized, made known—24 and saild—25 a certain person—26 who—327 im-
prisonment—28 you ordered—29 with the king’s—30 of the vicinity—31
corresponds with, possesses correspondence, letters—32 the king—33 became

angry—34 and investication—35 of this—36 news, affair—37 ordered—38

the courier, messenger—39 they seized—40 and the letter, the thing des-
patched, sent—41 they read—42 there was written—43 that—44 the good—45
opifion—46 of great men—47 more than, exceeds—48 the excellence, the
due, right—49 of the slave is—[50 and honour—o1 of acceptance-—52 of that—
99 they have ordered, said, directed—54 to this slave—55 possibility—56 of
acceptance—o7 of that—58 1s not]—o9 for that reason, hecause-—60 nourished
—~061 by the favours, with the benetits—62 of this household I am—G3 by a
little—64 share, capital, quantity—65 of changed, altered—G6 heart, mind—

6/ toward mwy benefactor, patron, (from J o @ lord, master and (=g

favour,)—68 my own—69 ingratitude, want “of faith, treacherous, traitor—70
I cannot do—-71 as it has been remarked—72 to him—73 who—74 towards you
18, 1n your place is—75-every moment—76 kind, a granter of kindness, favours
—77 lis excuse, pardon—78 grant, place, lay down—79 if—80 he does—81
in a life time, during a long time,.an age—382 an act of tyranny, injury.

““The minister understood the contents, and reflecting on the danger to which he was ex-
posed, wrote a short answer, such as to him appeared advisable, on the back of the letter,
and despatched it. One of the king’s attendants, being informed of the circumstances,
apprized the king thereof, and said, such an one, whom you ordered into confinement,
holds correspondence with the neighbouring princes. The king was wroth, and ordered that
the affair should be investigated. They seized the courier, and read the letter, on the back
of which was written as follows, ‘“The good opinion of the great exceeds the merit of this
servant, but if is impossible to accept the offer whick you have made me ;* for having been
nourished bv the bounty of this illustrious house, I cannot be ungrateful to mv bencfactor on

account of a trifling change in his sentiments ; for it has been said, ** Kxcuse him wiw hath
conferrcd continual benefits, if during the course of your life he do¢th you only a single injury.”

* Revised from No. 50 to N9, 58,—¢“But the honour of accepting, what you have coffered ig,
(to this slave) impossible.”
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1 To the king—?2 the knowledge of right, idelity, (from &;._.1-ight, just, a' nd
w;;:_;LL.:". to know)—3 of him, his—4 became approved, was liked—> fa-
vour, bienefit—6 and dress of honour—7 bestowed, gave—8 and: forgivenes s—
() asked, wished for—10 that, viz.-—11 mistake, fanlt—12 T committed, di d—
13 and to you—I14 without crime, inneeent—I15 I grieved;, annoyed-—lfi he
said—17 O '—18 lord, master—19 the slave—20" in—21 this—22 state,, cir-
cumstance, case—23 to yon—24 crimimal, guilty of wrong—25 does not con-
sider, do not see—[20 hut—27 the fate, decree—28 of the great Go 3—29
thus—30 was—31 that, viz., that-——(%2 a redumdant particle )—33 this—34
slave—35 hated, detestable, abhorred , disgusting, odious, (¢. e-, misforturie)—36
should arrive, fall upon—37 therefore—38 by hand, at the hand—39 o/f you—
40 best—41 who—42 former—43 berefits, favours—44 on this—45 slave—46
you possess, are entitled to—47 and benefits, (from o, hand, power, aid,

surrender, submission)—48 thanksgiving, praise, arace.]

The king commended his fidelity, bestowed on him a largess and a dress
of honour, and asked his forgiveness, saying, “1 committed a mistake, and
injured you who are innocent.” He replied, O my lord ! your servant does
not consider you as criminal in this case, but singe 3¢ was the decree of heaven
that a misfortune should befal me, it was est that it should come from the hand

which had for so long a time bestowed jamur and hindness on this servant.”*

* Revised from No. 26 to No. 48.—But thus the great God decreed ! viz., that misfortune
should fall on this slave, therefore it is best from your hands who have a right to expect sub-

missien, on the part of this slave, on whom you have conferred previous favours.
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I If—2 injury to you, your injury, misfortune to you—3 reaches, arrives—4

distress, pain—13 from—14 (God—15 know, understand—16 the opposition,

falsehood, contrariety—17 of the enemy—18 and friend—19 because—9() the

hearts—21 of both, each two—22 in, at—[23 the disposal, use, éway, posses-

“Grieve not if thou shouldest suffer anm y from mankind, since neither

tranqmlhty nor drstress cometh from them : know that fmm God proceed the

contrarieties of enemy and friend, the bearts of both being under his guidance :*

although the arrow issyes from the bow, yet those who are wise look to the

archer.”

* Revised No. 23, — Rather read © Poaseaalon,” or ““at his disposal,”
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1 One—2 of—3 the kings—4 of Arabia—5 the domestics, hangers on,
dependants, people connected with, or ~ttached to any ofhce, &e., &e.—06 of
a tribunal, divan, a minister, Ov gecretary—-7 ordered, diregted—3 that—9
pay, usual allowance, prescribed, censtomed—10 of 2 certain one—11 as
much, whatever, a8 many —12 it is—13 double, . creased, multiplied—14
should do—15 because—10 a servant, attendant, assiduous, diligent, attached

to—17 of the court is—[18 and expeclng, watching, gazing at, contemplating,
exploring—19 orders]—20 and a]1—21 the servants, dependants—[22 in

“play, sport, mirth, fun, amusement—23 and playing, game, sport—=24 are

occupied]—25 and in—26 the perfﬂrmance-—27 of service—28 ueghgent,
lazy—29 a man of wisdom, penetration-—-SO heard—31 and said—{32 the
high, lofty—33 ranks, degrees, places——-34 of slaves, cervants—35 in the
court—306 of right, just, irue—37 glory, majesty, is eminent in majesty and
elory—38 and olory, sublimity, superiority-—-39 even this, this very—40
simile, likeness, <imilitude, parable—41 possess, hold, enjoy.]

A king of Arabia commanded his ministers 10 double the stipend of some
one, because he was constant in his ottendance, and always attentive to his
duty,* whilst the rest of the courhers mwere dissipated in their manners,t and
negligent of their business. A man of penetration, hearing this, remarked,
« That the ligh ranks of servants in the court of heaven are conferred in the

same wmanner.’

* Revised from No. 18 to No. 19.— And anticipates, (or watches for) orders. ¥ Revised
from No. 22 to No. 94.—< Are occupied in sports and amugements.”  +° Revised From
No. 32 to No. 41.—That the higher ranks of dependants of the sublime and truly glorious
court, (i. €., heaven,) possess & like similitnde.”
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1 Two—2 mornings—3 if—4 comes, enters—5 any one—6 in the service—
7 of the king—S8 the third—9 truly, certainly—10-on him—11 will do, will
cast, throw—12 with kindness—13 a glance, look—14 there is hope—15 to
the worshippers—16 sincere, true—17 that—18 without hope, despairing—19
will not turn—20 from the threshold—21 of Ged—[22 greatness—23 on—
24 consent, accepting, assent, rece1ving—29 of order is—26 the forsaking—27
of orders, commands—28 the proof, argument, demonstration, a guide—29
of repulse is, of disappointment is—30 whoever—31 the forehead, brow—32 of

the true, right, upright, honest—33 possesses—34 the head—35 of service,

duty, attendance-—36 on the threshold—37 places, puts. ]

It a person is vigilant in the service of a monarch during two days, on the
third day he will certainly be regarded with kindness. The sincere worship-

pers entertain expectation that they shall not return from the threshold of God

unrewarded.  Qbedience insures greatness, whilst disobedience leads to a re-

pulse : whosoever possesseth the qualities of righteousness, placeth lis head on
the threshold of obedicnce.*

* Revised from No. 22 to No. 37.—Creatness depends on the obedience of orders,

disobedience is a guide to disappointment. Whoever possesses the ¢ brow of the upright,”
| pPlaces the “head of obedience” on the threshold.
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1 A tyrant, oppressor, unjust one—2 a story—3 they tell, do, relate—4
who—>5 the firewood—6 of the poor, durwaishes—7 bought—8 by oppres-
sion, iniquity, ah! alas! a pity-—9 and—10 to the rich, wealiby, folks—11
gave—12 by placing, ¢,e., almost as they choose, gratuitously, manuer,
mode, position, establishment—13 a man of judgment, judicious person—14
on him, by him—15 passed—16 and said—17 a snake—18 you—{are un-
derstood)—19 that, who—20 whoever—21 you see, observe—22 you bite—
93 or—24 an owl—25 that—26 every place, everywhere—27 you sit, perch—
98 you destroy, dig up, exterminate, destroy, ruain, desolate—[29 your
tyranny, force, power—30 althongh, if—31 before, in front—32 passes—39J
with us—34 with—35 the lord, master—36 skilled in discovering mysteries,

a diviner, omniscient, a Seer, the Almighty—37 will not pass, passcs not.]

They tell a story of an oppressor who purchased firewood from the poor by

force, and gave it gratuitously to the rich. A judicious man, passing that way

‘said, “ You are a snake that bites every one you see; or an ow] that destroys

every place where you sit " although your. injusiice may pass unpunished
amongst us, it will not escape the observation of that God to whom all secrets

r
are revealed.

* Revised from No. 29 to No. 37.—Although your tyranny passes with ue it will not pass
(i. ¢., unpunished) with the omniscient Lord,
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1 Oppression, injury—2 do not—3 aon the people—4 of the earth—[5 so
that—6 invocations, prayers, imprecations—7 on, towards—8 the sky—9 may
not ge, proceed}—1I0 the tyrant, eppressor—11 from this, by this—12
speech, word—13 became vexed, was annoyed—14 and face—15 from him—
16 together—17 drew, (¢. ¢., frowned)—18 and—19 on him, towards him—20
kindness—21 did not do—22 till one night—23 that, when—24 fire—25
from—=26 kitchen—27 in, on, upon, amongst—28 the heap, stock, mass—29
of his firewood—30 fill, burst out—31 and all—32 his goods, property—33
burnt up, consumed—34 and of, to—35 bed—36 soft—37 with ashes—38
his warm—[39 impressed, marked]—40 by chance—41 that very, the same—
42 man of judgment, wise one—43 towards him, near him, by him—44
passed —45 he heard him—46 that—47 with—48 his friends—49 was saying—
90 I know not—51 that—52 this—53 fire—54 from—55 where, whence—36
1n, upon—37 the house—58 of me, mine, my—59 has arisen, fallen, broken

out—60 he said—61 from—62 the smoke—63 of the heart—G4 of the
poor, of durwaishes, beggars.

Injure not the inhabitants of this world, that the sighs of the oppressed may
not ascend to heaven.* The oppressor was displeased at his words, frowned
on him, and took no farther notice of him, until one night, when fire issuing
from the kitchen, caught the stock of wood, and consumed all his goods ;
when his soft bed decame a seatt of warm ashes. It happened that this same
Judicious person passing by, and hearing him say to his friends, “ 1 know not

from whence this fire fell upon my house,” replied, ¢ From the smoke of the
hearts of the poor.”

* Revised from No.5to No. 9.—So that the imprecations (i.e., of the oppressed) may

“not ascend to the skies.  + Revised No. 39.—Became marked or soiled, (i. e, with ashes
scattered owver it),

o
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{1 Take care, be cautious—2 from, of—3 the smoke, exhalation—4 of in-
side, internal, inward—9 wound]—6 because—7 an inward wound, sore—8
at last, in the end—9 will come to a head, break out—10 rage, anger, in-
dignation, together—11 on, upon, towards—12 do not—13 as far as—14 you
are able, is in your power—19 a heart—16 because—17 a sigh—18 a world,
universe—19 may or can overiurn, upset, root up-—-2f) on, upon—321 the
crown, diadem—22 of king—23 Kaikusron—24 was written—[25 what—26
years—27 long, wide, ample—28 and ages—29 long]-=30 that—31 mankind,
mortals—32 on, upon—33 my head—34 in the earth, ground—35 will pass,
or go over, walk—36 as, in the same manner—37 from hand—38 to hand,
.+ hand—39 it has comé, it came—40 to me—4l into hands—42 of others

—43 in the same way, mode, manner, style—44 will go, shall pass into.

Beware of the groans of the wounded souls,* since the inward sore will
at length break out ; oppress not to the utmost a single heart, for a single
sigh has power to overset a whole world. On the crown of Kaikusrou was
the following inscription, “ For how many years, during what space of time,t
shall men pass over my grave? As the kingdom came to me by succession, 1n
like manner shall it pass to the hands of others.”

* Revised from No. 1 to No. 5.—Beware of the fumes from an inward wound (& ¢, the

sighs of wounded hearts). + Revised from No. 25 to No, 99..—What long years? And
protracted ages? |
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1 One, a certain person—2 in—3 the skill, art, profession—4 of wrestling—
o had reached the head, (i.e.,) was perfect—®6 three hundred—7 und—8 sixty—
9 a bond, knot, an artful grasp in wrestling—10 good, excellent, valaable,
precious—I11 in this—12 science, art, skill, knowledge—13 he knew, was
acquainted with—14 and every day—15 in a way, mauner, kind, species, sort—
16 grappled, wrestled—17 but—18 the corner, retirement, privacy—19 of his
heart, mind—20 with, on, towards—21 handsome—22 one—23 of pupils—24
possessed a regard, entertained a respect, loved, was attached to—25 three
hundred—26 and fifty—27 and nine—28 his sleights, cunning grasps—329
taught—30 but—31 one—32 sleicht—33 which, that—34 in—35 teaching—
36 that—37 he kept away from him, prevented him learning, kept to himself,

(from t;,., repulsion, preventing, warding off, averting, and u‘,:_-_-;.ta.ii

to throw, cast, shake, eject, rush, hurl)—38 the hoy, a son—39 in—40 the
art, skill—41 and strength, power—42 arrived at the head, became perfect—
43 and any one—44 with him—45 the power, possibility—46 of opposition,
resistance in fisht—47 was not—48 s0—49 (o a degree, limit, bound—5&()
that—o51 before, in front—>52 of the sultan—53 he said—54 m y master, the
master—oo excellence, perfection, superiority—56 that—57 on me is, over me
15—58 on account